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Jens Christian møder Estella


Det var en dag i det tidlige forår, det var lunt i vejret, men regnen silede ned i store kaskader. Jens Christian havde været i møllen med nogle sække korn læsset på kassevognen, nu var han på tilbagevejen. Han skuttede sig i sin våde stortrøje, mens han kørte afsted på skovvejen, der førte ud til den store å derude, hvor Olegården lå åben og frit, men alligevel i læ af græsbankerne på begge sider. De to brune arbejdsheste havde netop rundet et sving, og Jens Christian så nu, at lige foran vognen gik en kvinde, hun havde taget sine sko i hånden, og tøjet klæbede drivvådt til kroppen og viste tydeligt, at det var en ung kvinde, det samme tegn viste også det lysebrune hår, der havde revet sig løs fra knolden i nakken og nu i lange, våde tjavser hang ned ad ryggen. Jens Christian troede næsten ikke sine egne øjne, da han så den gående, der var ikke andre boliger ude ved åen end Olegården. De nærmeste naboer var Ingerlises hus, og det lå mere skråt ned ad Skovvejen. Hvor i alverden var dette drømmesyn på vej hen!


Da vognen var lige ud for kvinden, stoppede Jens Christian hestene og vendte sig nysgerrigt til den unge pige, for ret meget mere, var hun ikke: ”Med forlov, hvor er du på vej hen?” Pigen vendte et yndigt ansigt med et par store blå øjne imod ham, øjnene lyste i et smil, der også fik et smilehul på den ene kind frem, så kom det på et sprog, Jens Christian mente, var svensk. ”Jeg er kommet med dagvognen og er på vej til købmand Terkel, men jeg er efterhånden slemt bange for, at jeg er gået vild?” “Ja, i høj grad. Hør venter købmanden dig, ja for ellers var det måske en ide at tage med mig hjem, min kusine kan sikkert finde noget tørt tøj til dig, og når vejret igen er blevet tilregneligt, så skal jeg nok sørge for, at du kommer ind til købmanden. Her, stig op.” Den unge kvinde så et øjeblik opmærksomt på ham, så smilede hun igen sit lyse smil, smed sko og vadsæk op i vognen, satte elegant foden på hjulets nav og entrede ubesværet vognen og satte sig til rette på age-brættet ved siden af Jens Christian, der brændte af nysgerrighed efter at få af vide, hvem det var, han havde taget med som passager. Regnen øsede fortsat ned, hestene satte i trav, de ville gerne hjem i den tørre stald, og både manden og kvinden blev om muligt endnu mere våde. De forsøgte at holde en samtale i gang, men det var svært, for vognen skramlede højt.


Jens Christian opfattede dog så meget, at pigen fortalte, at hun hed Estella Larsen: ”Jeg er datter af den Larsen, som har arbejdet for købmand Terkel.” Hun tav lidt og fik et sorgfuldt udtryk i øjnene, men stemmen var klar nok, da hun fortalte: ”Min far døde for et par dage siden, vi var sammen i København. Jeg skulle ha' været med Amerika-båden sammen med min mormor og hele min store familie. Min mors familie kommer fra Sverige, de er mormoner. Far var kommet til København for at tage afsked med mig.” Hun tav lidt og forsøgte at kvæle en begyndende gråd, så fortsatte hun: ”Mens vi ventede på skibet, boede jeg sammen med min far hos hans gamle ungdomsven, det ville jo blive sidste gang, far og jeg så hinanden, derfor ville vi være så meget sammen som muligt. Mormor og resten af min familie boede hos nogle af deres trosfæller. For en uges tid siden, dagen før skibet skulle sejle afsted til Amerika, var far og jeg ude at gå en tur... så fik far en tagsten i hovedet... jeg ville ikke rejse fra ham, mormor var vred, men jeg ville ikke forlade far, for han var meget syg... Så sejlede mormor og hele min familie afsted, og to dage efter døde far af sine kvæstelser... hans gamle ven, han er skrædder, han hjalp mig med alt, så far blev begravet... De var så søde mod mig hele skrædderfamilien, skrædderen er en lille vanfør mand med nogle kønne øjne, hans kone sidder i rullestol, de bor i en kælderlejlighed sammen med deres søn og svigerdatter og to små børnebørn... sønnen og svigerdatteren flyttede ud af deres soveværelse, så far og jeg kunne låne deres senge... de sov selv på gulvet i skrædderens værksted...”


Estella tav i lang tid, så fortalte hun videre: ”Mormor havde talt med en mand fra mormon-sammenslutningen i København, hun havde givet ham penge og pålagt ham at sørge for, at jeg fik et pænt sted at bo, og han skal så sørge for, at jeg kommer med næste skib til Amerika... han vil selv emigrerer og var meget ivrigt efter at gøre mormor en tjeneste, jeg tror, han regner med, at så har han større mulighed for at opnå nogle fordele, når han kommer til Amerika. Mormor er nemlig en meget magtfuld dame, hun regerer fuldstændig familiegruppen, der består af 6 af hendes børn, fire døtre og to sønner alle med ægtefæller og en hel masse børn. Min mor døde, da jeg kun var 4 år, så rejste min far over til Sverige med mig.”


Det lød som om, den unge pige var nødt til at få det hele fortalt. Jens Christian gjorde sig umage med at forstå, hvad hun sagde, og han mente da, at han fik fat i det meste. Estella fortsatte sin forklaring, hendes stemme havde nu fået en helt anden klang, det lød næsten som om, hun var vred: “Jeg kan nu ikke li' den mand, som mormor havde talt med i København, og jeg vil også gerne se det sted, hvor far havde arbejdet og boet i så mange år. Jeg kendte jo adressen, for vi skrev mange breve til hinanden... så lånte jeg penge af skrædderen til en togbillet... men alt mit tøj er jo sendt til Amerika, jeg har kun et par kjoler og lidt undertøj her i min vadsæk... og det er drivvådt, er jeg sikker på...” Hun sad lidt som i dybe tanker, så vendte hun hovedet og så direkte på Jens Christian med sine kønne øjne, det var som om, der sprang gnister imellem mand og kvinde, de bare så på hinanden i lang tid. Sorgen over faderens død gled lidt i baggrunden hos Estella også usikkerheden over, hvordan hun skulle klare sig indtil, hun kunne komme med et skib til Amerika til mormor. Hun glemte alt, også regnen, der silede ned ad ryggen på hende. For Jens Christian var det som om, årene gled af ham, han var igen en ung mand med mod på livet, og til forskel fra dengang, hvor han virkelig var ung, så følte han sig nu ansvarsfuld på en måde, han aldrig havde kendt til før. De holdt hinanden fast med blikkene... hestene kunne sagtens selv finde vejen!


Så nikkede Estella og Jens Christian til hinanden, og det var som om, de uden ord bekræftede en aftale. De sagde ikke noget, men deres hænder fandt hinanden, og sådan sad de på vejens sidste stykke. Så travede hestene ind på Olegårdens gårdsplads, Hans kom løbende ud sammen med den halvgamle forkarl for at tage sig af hestene. Jens Christian sprang af vognen og rakte en hånd op til Estella: ”Kom, lad os skynde os i ly.” De løb med hinanden i hånden tværs over gårdspladsen med de toppede brosten og hen mod bryggersdøren, hvor Katrine stod i den åbne dør, hun havde set, at vognen komme.


“Her,” sagde Jens Christian, “hun hedder Estella og er svensk, og så er hun våd til skindet, og hendes vadsæk er gennemblødt, hjælp hende med noget tørt tøj, og vil du lige sætte en eller anden i gang med at lave kaffe, jeg kommer, så snart jeg har fået tørt tøj på.” Så løb Jens Christian igen over gårdspladsen og over til staldlængen, hvor han havde sit værelse oven over loen. De to gamle tjenestepiger sad i det lune køkken og var ved at reparerer tøj, de rejste sig og så forbavset på den unge, ukendte pige. Katrine bad dem ordne et kaffebord i en fart, de måtte nok heller sætte lidt pålæg og brød frem også, måske var den fremmede pige sulten. Så bød hun Estella ind i det soveværelset, som havde været hendes forældre, det lå lige ved siden af køkkenet og så ud som dengang, hendes far stadig levede. De havde ikke brug for så megen plads på Olegården, de havde sjælden overnattende gæster, så de behøvede ingen gæsteværelse. Men der var net og rent i værelset, på dobbeltsengen lå et hvidt, hæklet sengetæppe med rosa brokade underlag, de to taburetter havde samme rosa betræk, og gardinerne var kridhvide. Det var et meget hyggeligt kammer, og Estella skuttede sig af velvære, da hun havde tørret sig med et af de store håndklæder, som Katrine havde lagt frem. Så viklede hun et håndklæde omkring sig og forsøgte at få styr på sit hår, hun stod med hårbørsten og børstede sit hår foran spejlet, da Katrine kom med en chemise, der rundt om de korte ærmer og ved halsen havde smukke blondekanter, der var et par underbenklæder med festonkanter og et hvidt underskørt med bindebånd. Estella så meget forbavset ud, ikke i sin vildeste fantasi havde hun forestillet sig så lækkert undertøj i en bondegård langt ude på landet. Hun holdt chemisen i vejret og så spørgende på Katrine, der rødmede svagt og forklarede, at hun elskede at broderer smukke ting, men der var jo grænser for, hvor mange broderede duge og sofapuder, de kunne bruge, og derfor havde hun valgt at sy og broderer noget smukt undertøj til sig selv: ”Når mandfolkene er inde, så syr jeg selvfølgelig på dugene, men ellers så sker det tit, at jeg sidder med det smukke undertøj, som jeg selv holder af at gå med... Se nu bare at komme i tøjet, jeg har en kjole med til dig, som jeg tror vil passe dig, vi er jo næsten lige høje, men du er vist smallere i taljen end mig. Se her, der er også et par strømper, men jeg ved ikke rigtig, hvad jeg skal gøre med hensyn til sko, du har mindre fødder end mig. Men skynd dig nu at komme i tøjet, kaffen venter, og vi har også sat lidt brød og kød frem, jeg tænkte, du måske er sulten?”


“Jeg er lige så sulten som ulven i eventyret om Rødhætte,” smilede Estella, og så snart Katrine var ude af døren, kom den unge pige i kjolen, det var en mørkeblå kjole med hvid krave og hvidt ved håndleddene. Kjolen virkede lidt streng og uniformsagtig, der lå et hvidt forklæde på stolen, det var ikke et, som Katrine havde haft med, det lå bare henslængt over stoleryggen. Måske måtte hun slet ikke bruge det? Hun stod lidt med det, det var et meget smukt forklæde med et smæk, der gik op i en spids og skulle hæftes fast til kjolen med en nål. Hun stod lidt og tænkte skal – skal ikke, så tog hun en rask beslutning tog forklædet på og fandt en lille guldnål i sin våde vadsæk, den nål havde mormor givet hende for mange år siden, hun havde den altid med sig. Nu satte hun forklædesnippen fast i kjolens bluseliv og trak de hvide hjemmestrikkede strømper på, hun opgav at få styr på håret, så hun flettede det i to fletninger. Hun var ved at flette den sidste fletning, da Katrine kom og med et stort smil anerkendte både kjole og forklæde: ”Men hvad vil du binde om dine fletninger, de løser sig jo hurtigt, hvis der ikke er bundet noget om. vent lige lidt.” Katrine gik og kom tilbage med et par hvide bændler, som Estella hurtigt fik bundet om de lange brune fletninger.


På strømpesokker gjorde hun så sin entre i køkkenet, hvor Jens Christian spændt afventede hendes ankomst og næsten gispede, da han så hende. Hun havde været smuk, da hun var så våd som en druknet mus, men nu var hun næsten et drømmesyn. De to gamle piger følte sig også betaget, det var som om, Estella var en længe ventet gæst. De to gamle tjenestepiger så på pigen, hun var så sød, af de elskede Estella fuldstændig uskrømtet fra den første dag, og var parat til at gøre alt for hende. Jens Christian fornemmede de to kvinders følelser, de lå jo også på linje med hans egne. Så søgte hans øjne Katrine, hvordan følte hun ved sådan at få overladt en vildfremmede pige... nej kvinde. Jens Christian mindedes nok sine vilde ungdomsdage, hvor hans opførsel absolut ikke passede Katrine, men dette var jo en helt anden situation! Katrine mærkede hans blik, hun smilede først et lille smil, der hurtigt blev større, da hun så, hvordan Estella tog for sig af maden og samtidig berette om det forfærdelige, der var sket, at hendes madpakke var blevet gennemblødt, så brødet var gået fuldstændig i opblødning.


Estella snakkede løs, det var vel kun en tredjedel, der blev forstået af tilhørerne, men tegnsprog forstås af alle, og det samme gør smil og latter, og latteren fik de snart af høre, da Jens Christians lille terrier pludselig rejste sig fra sin vante plads i hundekurven ved siden af komfuret, den strakte sig, gik tværs over gulvet og hoppede ufortøvet op til Estella, hvor den med et tilfreds suk rullede sig sammen i hendes skød. “Nej, se nu til der,“ sagde Katrine, “den plejer jo nærmest af være menneskesky, den vil aldrig være hos andre end Jens Christian.” “Jamen jeg elsker hunde,” sagde Estella med et tilfreds nik, så tilføjede hun: ”jeg elsker forresten alle dyr... og så elsker jeg blomster... det bedste, jeg ved er at arbejde i en have, det gjorde jeg, da jeg boede hos mormor, haven var mit ansvar lige fra jeg var 13-14 år.”


Hendes tilhørere kiggede uforstående på hinanden, de anede ikke, hvad hun sagde, så klukkede hun af latter og viste med fingrene hvor mange år, hun snakkede om.


Olegården var et godt sted at være, der var orden i tingene, der var arbejdsglæde og respekt, der var fred og ro, men der var ikke ret megen snak, og der var næsten ingen munter latter, men de ting kom Estella med i rigt mål, og dagene gik, og ingen snakkede om, at Estella egentlig var kommet til Bolthøj for at besøge købmanden. Om aftenen spillede Estella bold på gårdspladsen med Hans, og det lykkedes endda at få både Jens Christian og Katrine med i spillet til stor fryd for de halvgamle tjenestefolk. Mange aftner gik de allesammen tur, de to tjenestepiger gik for sig med hænderne gemt bag forklædet, forkarlen fulgtes med Jens Christian, og Katrine og Hans dannede bagtrop med staldkarlen, der med sans for de små detaljer ofte kunne vise en sjælden bille eller en lille blomst, som ingen kendte. Estella gled, som en naturlig ting, ind ved siden af Katrine, der altid havde sin lille bog om planter med i lommen, og tit satte de to sig på grøftekanten og kiggede i bogen. Sådan havde de altid gået ture på Olegården, her var husbond og madmor sammen med tjenestefolkene, på andre gårde, hvor der var børn og unge tjenestefolk, var det som oftest kun mand og kone, der gik tur og nød de stille aftner inden, de gik hjem til jordbærrene eller rødgrøden, som var fast natmad, kun enkelte gange blev der serveret kaffe og kringle inden sengetid, det gjaldt da om at udnytte de gode ting fra naturen, mens de var friske. Naturligvis blev mange af jordbærrene syltet, og selvfølgelig blev der lavet saft af ribs og solbær, men rødgrød fra friskplukkede bær, det var nu en lækkerbisken.


Engang imellem faldt Estella i trit med Jens Christian og forkarlen og lyttede til deres snak om, hvordan afgrøderne udartede sig, og det var også de to mænd, der var gode til at stoppe op og få alle til at se, når de store fugleflokke kom “sejlende” hen over deres hoveder. Det var et fantastisk syn, ud og ind fløj fuglene, og mange var de, pludselig havde de så bestemt deres natteleje, et sidste sving, og så var de væk, men næste aften kom de igen, hele sommeren kom de, og menneskene fornam naturens storslåede udfoldelser. En aften, efter at det havde regnet hele dagen, gik turen ned til åen, her vandrede en hel flok storke omkring. Syv storke talte de og glædede sig over de store fugle, og naturligvis faldt talen på det forunderlige i, at de store fugle år efter år forlader det lille Danmark for at flyve helt ned til Ægypten for at tilbringe tiden dernede i sol og varme, indtil de igen kunne flyve den lange vej til Danmark for at ruge endnu et kuld unger ud og for endnu engang gå omkring og knebre i de danske enge og ved de smukke åer. Estella lyttede med store øjne og forsøgte at forstå alt det, der blev sagt, hun havde ikke særlig meget besvær med at forstå Jens Christian og Katrine, de talte næsten, som hendes egen far havde gjort, men de andre snakkede alt for meget dialekt til, at hun kunne få fat i ordene, det var som om, de var bedre til at forstå svensk, og det var da flovt, mente hun, at de, der var halvgamle, var bedre til at lære nyt sprog end hun, der var ung, var.


Estella og Olegården passede sammen, og alle tjenestefolkene tog hende til deres hjerter, det kunne ikke være anderledes, så de fortale hver især om de ting, de var mest optaget af. Tjenestedrengen Hans fortalte om Jens Christian, som han beundrede, og han fortalte om sin far og mor, som han på trods af alle de vanskeligheder, der havde været, elskede højt, “og nu går det bar der u a,” sagde han glad og Estella forstod udmærket, at når noget gik der-u-a, så gik det godt. De to tjenestepiger fortalte om Katrine, som de elskede og respekterede, og de fortalte alle historierne om Jens Christians vilde liv i hans unge dage, for nok havde han skikket sig gennem de sidste mange år, men man kunne jo aldrig vide, om han ville få et tilbagefald, og så var det godt for Estella at være orienteret. De fortalte de gamle historier allerede den første uge, Estella var der, og den svenske pige forstod ikke ret meget, men eftersom hun forstod, at de fortalte om Jens Christian, så ville hun gerne forstå det hele, derfor benyttede hun lejligheden til at pumpe Meta, så snart hun lærte hende at kende. Det skete, da Katrine havde været hos købmanden og fundet nogle alen kjolestof, som kunne sys til nogle sommerkjoler til Estella, for alt hendes tøj, bortset fra den blå rejsedragt, hun var ankommet i og en lys kjole, som hun havde med i vadsækken, lå i hendes kuffert, der vel nu var ankommet til Amerika. Nu tog Katrine så Estella med til Meta, og der blev snakket kjoler og blomster og børn og alt muligt andet. Meta elskede at snakke, og hun var en elskelig kvinde, hun havde været gift og var blevet enke i en meget ung alder.


Katrine, der selv styrede den gamle, brune hest og jumben, overlod de to, Estella og Meta, at finde ud af modeller og prøvetider, og så tog Katrine på besøg på Smedegården, det var alt for længe siden, hun havde set sin gode veninde derude, men hun havde ikke ville komme “dumpende” nu, hvor der pludselig var kommet to sæt nye, unge familier. Nu var de nok blevet fortrolige med hinanden, og desuden havde Katrine efterhånden dårlig samvittighed over, at havde holdt sig væk så længe. Hun aftalte tidspunkt for afhentning med Estella og Meta og hilste på Metas svigermor, der netop kom hjem efter en tur til Kærvangen, hvor hun ind imellem arbejdede. Der blev taget mål og synet stof, og så kom kaffen på bordet, og Estella fik i løbet af ganske kort tid “alt” af vide om, hvad der var sket ude på Olegården i tidens løb. Det faldt hende temmelig let at forstå Meta, der heller end gerne ekspederede de gamle historier videre. Meta var ingen sladdertaske, det var hun alt for klog til at være, hun havde en forretning at passe, og hun var klar over, at hvis hendes systue blev kendt som en sladdercentral, så mistede hun mange af sine kunder. Men med hensyn til Estella, så opfattede hun det hele ganske anderledes. Meta havde nydt så megen god hjælp ude fra Olegården dengang, hun var i virkelig nød, så hun betragtede på en måde Olegården som sin egen familie. De mennesker, der boede derude, dem ville hun gøre alt for, og eftersom hun instinktivt opfattede Estella som en af Olegårdens medlemmer, så mente hun, at alt, hvad der skete og var sket på Olegården, var til Estellas bedste at havde kendskab til.


Meta fortalte ganske nøgtern alle de gamle historier, men eftersom hun respekterede Jens Christian så højt, så blev alt fortalt med kærlig tilgivelse for alle hans ungdoms meritter. Det var godt nok, Estella ville ikke havde kunne tage, hvis en eller anden ondskabsfuld person havde talt dårligt om Jens Christian, den mand hun ville giftes med! Det havde hun bestemt sig for allerede første gang, hun så ham.


Selvfølgelig besøgte Estella også købmand Terkel og Birthe, hans Frue, det skete sammen med Jens Christian og Katrine en søndag, efter at de havde været i kirke. Det var gammel skik, at folk samledes på kirkepladsen efter kirkegangen, det var en naturlig måde at møde fjernere boende familie og venner på. De fleste i sognet gik i kirke om søndagen, i første omgang naturligvis for at høre præstens prædiken, og den blev altid grundig kommenteret bagefter, men også alle verdslige emner blev rundkastet.


Når menigheden kom ind i våbenhuset før kirkegangen, så viste et lille skilt på væggen om der var kirkestævne efter prædiken. Kirkestævnet foregik lige uden for kirken, det var som oftest sognefogeden, der stillede sig op på den aflange sten, der lå langs våbenhusets ene side. Når han stillede sig på stenen, blev han højere, og hans ord blev lettere hørt. Det kunne være nogle hegns-spørgsmål, der blev forelagt, eller der blev forklaret, at der skulle være samlet kørsel fra de forskellige gårde, eventuelt hvis den offentlige vej skulle repareres eller, hvis der skulle repareres på skolen. Det kunne endda være en avertering om en ny tjenestepige eller tjenestekarl. Den slags averteringer var gratis og meget praktiske at foretage ved Kirkestævnet, som var det offentlige talerør for hele sognet. Der var endnu ikke mange aviser, og ikke alle holdt avis. Desuden var de fleste aviser stadig... til irritation for mange.. mest københavner-præget, de forskellige nyheder og artikler var simpelthen klippet fra de store københavnske aviser. Kun oplysningerne om de forskellige markeder, især hestemarkerne, var lokale. Nogle af aviserne havde også efterhånden manifesteret sig med nogle spalter om “nyt om navne.” Disse spalter kredsede naturligvis mest om kendte mennesker, men en eller anden god skandale i lokal område kunne også figurerer i aviserne, ligesom der efterhånden var en del annoncer fra forskellige firmaer, der anbefalede sig med forskellige vare.


Der gik mindst en halv time med kirkestævne og efterfølgende snak på kirkepladsen. Pastor Sørensen og hans Frue blev altid stående og hørte på det, der blev sagt til Kirkestævnet, så plejede de at smutte bag om kirken og ud ad den låge, der var der. Det var yderst sjældent, at præsten og hans kone tog mod invitationer til at deltage i kirkekaffen nogen steder, og det var også yderst sjældent, at de selv tog gæster med hjem. Fru Sørensen var svagelig og tålte ikke alt den selskabelighed. I begyndelsen præsteparret havde været ved Bolthøj kirke, var der en del mennesker, der mente, at de var blevet snydt med dette præstepar. Det var dog skik og brug, at præstefruen havde hånd og hanke med mange ting i sognet, de mente, at Fru Sørensen følte sig for fin til at være sammen med “almindelige mennesker,” men efterhånden som folk lærte dels præsten og dels hans kone at kende, så opdagede de, at præstefruen bestemt ikke følte sig for fin, hun havde bare ikke kræfterne. Denne søndag, hvor købmands-parret inviterede Jens Christian og Katrine samt “deres yndig feriegæst” til kirkekaffe i købmandsgården, så Fru Sørensen langt efter den unge pige, inden hun selv smuttede om hjørnet for at komme hjem. Nok var Fru Sørensen svagelig, men hun var da lige så interesseret i nye mennesker i sognet som alle andre. Heldigvis vidste præsten at fortælle, at den unge pige var datter af Gustav Larsen, lagerforvalteren hos købmanden. Pastor Sørensen havde modtaget besked om, at Larsen var død i København, og han havde også hilst på Jens Christian en dag, hvor denne var på vej til møllen med sække. Estella havde været med i vognen, hun skulle ind til Meta og prøve kjoler. Jens Christian havde holdt hestene an og havde hilst på præsten, der så var blevet præsenteret for Estella ved samme lejlighed.


Besøget i købmandsgården faldt vældig godt ud, Estella tog både købmanden og Fruen med storm, hun kiggede med lige så stor interesse som Katrine på Fru Terkels blomsterhave, som viste sig fra sin allerpæneste side. De drak kaffe på glasverandaen, hvor de sad i læ, men alligevel havde mulighed for at nyde syn og duft fra de mange roser, som voksede i nærheden af terrassen. Købmand Terkel talte lidt med Estella om hendes far og sagde, at han savnede Gustav Larsen meget: “Han var dygtig og pålidelig, vi kunne stole på ham i alt. Jeg fandt i øvrigt et brev fra ham, hvor han indsatte mig som din værge indtil, du fylder 23 år. Jeg kan nok huske, at han spurgte mig, om det var i orden, og det var det selvfølgelig. Jeg havde nu glemt det hele, men nu blev jeg så mindet om det. Han skrev, at han altid havde syntes godt om din mormor, men han ønskede, at du skulle havde mulighed for at gå andre veje end dem, hun gik. Derfor ønskede han, at jeg skulle være din rådgiver indtil, du er 23 år, ja, eller indtil du gifter dig, for så overtager din mand jo den post.” Estella smilte til købmanden, men forstod ikke ret meget af det, han sagde. Hun forstod, at han snakkede om, at hun skulle giftes, og selvfølgelig skulle hun da det... når bare Jens Christian kunne få taget sig sammen til at fri!


Det var lykkelige dage for Estella, senere tænkte hun altid på den tid som ren solskin, der var kun èn ting, der irriterede hende, og det var den sprog-barrierer, hun ofte følte over for andre mennesker. Tilsidst blev hun helt nedtrykt over, at hun ikke bare kunne sludre løs med folk, sådan som hun altid havde gjort det sammen med sin familie.


Da de sad hos købmandens, forsøgte hun at fortælle noget om sin fantastiske mormor, som hun holdt meget af: “Mormor er meget venlig, men hun er også meget dominerende. Hun styrer hele vores storfamilie, som består af to af hendes sønner og fire af hendes døtre alle med ægtefæller. Børnene, altså mine kusiner og fætre, gik ikke i skole, mormor havde en guvernante til de små og en meget dygtig huslærer til de store. Både guvernanten og huslæreren var selvfølgelig mormoner. Der var kun en eneste af hele storfamilien, der ikke var mormon, og det var mig, og det var bestemt ikke til mormors tilfredshed. Men far havde forlangt, at jeg skulle gå i almindelig skole, og senere skulle jeg gå til konfirmationsforberedelse og konfirmeres som de andre børn i skolen. Far holdt sig selv i kontakt med læreren i skolen, han ville være helt sikker på, at mormor fulgte hans regler om, at jeg skulle deltage i alt det, som den almindelige folkeskole står for. Det gjorde jeg også, mormor turde ikke andet, for så ville far kræve, at jeg skulle rejse hjem til ham i Danmark. Så jeg var med til alt i skolen, også skovture og udflugter, men aldrig til fødselsdage hos de andre børn, det hørte ikke med til skolen, påstod mormor. Hun var meget skrap med, at jeg lærte mine lektier, men ellers interesserede hun sig overhovedet ikke for, hvordan jeg havde det i skolen. Hun klarede alt i familien og styrede alt i den gård, vi boede på. Hun er en meget flot dame og virker meget aristokratis. Hun kunne også klare, hvis der skete noget galt med hensyn til gården, som da en af naboerne pludselig kom farende og skreg og råbte op om, at vores køer var inde på hans marker. Mormor kiggede ham bare fast ind i øjnene og sagde: ”Ja, det er jo almindelig kendt blandt bønder, at den gris, der er for dum til at finde patten, hyler op indtil den dør af sult og dumhed!” Så vendte mormor ryggen til manden, der blev stående fuldstændig perpleks og ikke anede, hvad han skulle sige. Forøvrigt viste det sig, at det var en anden nabos køer, der løb ind i hans kornmark... Men altså sådan er mormor, hun kan klare det hele, og hun hjælper alle. Men hun kunne ikke hjælpe mig, da jeg blev drillet i skolen af en ny dreng. Jeg gik i 5 klasse dengang, og drengen var tilflytter. Han var virkelig modbydelig, drillede mig hele tiden, råbte efter mig og kaldte mig mormon-unge og spyttede endda på mig. Men når jeg beklagede mig hjemme, sagde mormor, at skoleproblemer sorterede under min far


Jeg var jo nok klar over, at hvis jeg skulle skrive til far og afvente, at han skrev til læreren, og så afvente, at læreren tog affære, så ville der gå lang tid inden, mine problemer blev klaret. Det var jo forresten også farligt, for det ville jo være at sladre. Jeg var virkelig ked af det, men der var ikke noget at gøre andet end at finde sig i alle drillerierne. Men så en dag, så var drengen rigtig slem, jeg kan se ham for mig stadigvæk, høj og fed og med nogle ondskabsfulde øjne. Han stod med skrævede ben lige overfor mig i skolegården, jeg turde overhovedet ikke røre mig, jeg var virkelig bange. Men så gjorde jeg pludselig, som mormor havde gjort over for naboen: Jeg trådte helt hen til drengen, stirrede ham lige ind i øjnene og sagde: ”Ja, det er jo almindelig kendt blandt bønder, at den gris, der er for dum til at finde patten, hyler indtil den dør af sult og dumhed!” Så vendte jeg ryggen til ham og gik, og jeg var rædselsslagen for, at han skulle sparke mig eller trække mig baglæns ved at hive i mine fletninger, men han gjorde ingenting. Han stod bare og måbede, og siden sagde han aldrig et eneste ord mere til mig. Sådan lærte jeg af mormor at klare mig. Mormor er en dejlig kvinde, jeg vil på en måde gerne over til hende i Amerika. Men det går ikke, jeg vil aldrig blive mormon, og det vil såre hende utrolig meget. Så længe far levede, så kunne hun accepterer, at jeg ikke havde hendes tro, men nu... nej, det vil aldrig gå. Forøvrigt vil jeg også meget heller giftes med en mand, jeg elsker og så få en hel masse dejlige børn, jeg elsker børn.”


Stella talte ivrigt, efterhånden som hun blev optaget af de gamle minder. Da hun sluttede, sagde købmanden med et suk, at han desværre måtte indrømme, at han ikke havde forstået ret meget, og Fru Terkel nikkede og sagde, at det gjaldt det samme for hende. Både Jens Christian og Katrine kunne se, at Stella blev meget ked af det, så de gjorde, hvad de kunne for at trække samtalen over på andre ting. Katrine sprang op og sagde, at de fik jo ikke set de gule roser, og så trak hun de andre to damer med sig ud til rosenbedet. Jens Christian spurgte lidt provokerende, om købmanden snart kom frem med de gode cigarer, som han plejede at prale af, og så tilføjede Jens Christian: ”Du kunne da godt være lidt mere diplomatisk, Stella bli’r så ked af det, når folk ikke forstå, hvad hun siger, hun kæmper virkelig med at lære dansk. Hun sidder blandt andet og pløjer alle vore gamle aviser igennem hver dag.”


“Det er dog fandens, som du tager på vej!” Købmanden stod med cigarkassen i hånden og så nysgerrigt på Jens Christian. “Hør her, pigebarnet har kun været i Danmark en måneds tid, ingen forlanger vel, at hun taler perfekt dansk på den korte tid, så hun behøver da ikke at blive ked af, at vi siger, vi ikke rigtig forstår hende. Hør her, gamle ven, jeg tror pokkerme, at du er gået hen og blevet lun på den unge pige... er du ikke lidt for gammel til at ha' det på den måde?” Jens Christian sukkede: “Jo, jeg er for gammel, jeg holder også min mund og siger ikke noget om mine følelser til hende. Men Terkel, jeg siger dig, jeg har aldrig... aldrig haft det sådan. Nå, det var ikke det, vi skulle tale om.” “Ja, jeg ved ikke af, at der er andre ting, vi absolut skal “tale om,” som du siger. Men forresten, så har vi jo en svensk familie her i byen, de bor i det lange hus, han arbejder på savværket. Jeg kender ham ikke, han hedder Riseen, men de tre ældste børn har tit været i butikken. De er høflige og velopdragne og utrolig gode til dansk, måske kan de hjælpe din protegé lidt på vej, når de kan både svensk og dansk, så kan de måske bedre forklare, hvordan ordene skal udtales og sådan... ja, det var bare et forslag. Nu kommer damerne ind, lad os komme væk fra det emne, det er åbenbart for ømtåleligt... men altså, du skal nok passe på, Jens Christian, den mindste slingren i valsen, så kommer folk i tanke om alle dine gale streger fra din ungdom... i hvert fald ved jeg, at Engeman ikke vil lægge fingrene imellem. Han hader dig af et godt hjerte.” Jens Christian smålo: “Jeg tror nu ikke, hjertet er så godt, det er nok mere onde tanker, han har om mig. Jeg tampede ham godt og grundigt igennem dengang, han stod og mishandlede en hund lige uden for din forretning, du husker det sikkert. Det var forresten en god hund, jeg tog den med hjem, den fik et godt afkom gennem årene, og den er stammor til de to, vi har i dag ude på Olegården. Tja, det er vel efterhånden en 10-12 år siden, jeg var yngre den gang, men ved Gud, jeg ville gøre det samme i dag. Jeg hader alt, hvad der nærmer sig mishandling, og så er det ligemeget om det er dyr eller mennesker, det drejer sig om... De er forresten gode, de cigarer, jeg vil gerne ha' et par kasser med hjem.”


Næste aften red Jens Christian ned til familien Riseens, han tøjrede hesten og stod lidt og overvejede, hvad han skulle sige. Han frygtede også, at komme ind i et fremmed hus, hvor tingene måske flød i et rod, og hvor det stank af skidt. Sådan forestillede Jens Christian sig at en arbejder-familie levede, og så endda en indvandre-familie! Han brød sig ikke om at gå ind, men for Stellas skyld, var han parat til at gøre mange ting, som ellers var ham imod.


Han bankede på, og så snart han hørte, der blev svaret, trådte han ind i rummet, hvor familien sad omkring bordet og spiste aftensmad. Der var hyggeligt og herskede en venlig og god tone ved bordet. Jens Christian registrerede straks, at børnene sad ordentligt ved bordet, og familien spiste minsandten af tallerkener! De fleste familier, også på gårdene, spiste direkte fra fadet. Det havde man aldrig gjort på Olegården. Katrine var lige så pillen og renlig, som han selv var. Han stod lidt, så sagde han, hvem han var og fremførte sit ærinde. Jens Christian plejede ikke at bede andre om noget. Han kunne købe deres tjeneste, når han manglede arbejdskraft, men bede om tjenester, og især hos fremmede mennesker, det lå langt fra hans indstilling og væremåde. Men han fik det hele fortalt, og han fik spurgt, om familien Riseen kunne og ville hjælpe den unge pige, deres landsmand, med hensyn til at lære dansk.


Riseen havde rejst sig og venligt skubbet sin stol hen til Jens Christian, selv stod han og hvilede mod vinduet, så sagde han: ”Det er ikke af uvilje, at jeg siger nej, men forstår De, hverken min kone eller min mor er særlig gode til dansk, og børnene er jo i skole ... og desuden er de heller ikke i stand til at sorterer rigtigt, de får ind imellem nogle ord med, som jeg ikke tror, De vil bryde Dem om, at Deres gæst får ind i sit sprog. Som De måske ved, så har børn tit nogle ... lad mig sige det sådan... mindre heldige ord og vendinger..”


Han kiggede på de tre ældste, der dukkede sig lidt, deres far havde samme dag bebrejdet dem, at de både havde bandet og brugt ord, som han bestemt ikke ville tolererer, men det var svært at huske, når man var godt i gang med at fortælle. Selvfølgelig var de udmærket klar over, at deres far ikke ville høre udtryk som røv, lort og skidefuld, på svensk brugte de aldrig de ord, men svensk havde de jo også lært, fra de var små, nu røg alle nye ord bare ind, og så blev de altså også brugt. Men nej, de kunne nok se, at de vist ikke duede som sproglærere!


Nu sagde den unge Fru Riseen lavmælt noget til sin svigermor, der nikkede og sagde: ”Du har fuldstændig ret, min ven.” Så vendte hun sig til sin søn og sagde, at det ville være en god ide, om den fremmede mand tog ud i Mosen til de to unge kvinder, Agnes og Lyla: “De taler et perfekt svensk og et perfekt dansk. Jeg ved ikke, om De kender de to unge damer? De er gift med et par dygtige snedkere, Jensen, hedder de, de bor ude i Mosen, hvor forresten også deres svigerforældre bor.” Jo, Jens Christian vidste nok, hvem de var, han kendte dem ikke, men hvis de mente, at de to unge damer kunne hjælpe, så ville han da tage derud. Han undskyldte ulejligheden og nikkede farvel. Riseen fulgte ham ud og snakkede lidt om vejr og vind, og Jens Christian så på den venlige mand, jævnaldrende med ham selv eller deromkring, han spurgte lidt nysgerrigt, hvordan familien befandt sig i Danmark. Riseen smilede, så sagde han: ”Efter at min kone er blevet rask, så kan jeg kun sige, at vi har det så godt som aldrig før, vi har meget at være Vorherre taknemmelige for. Hils nu de to unge damer derude, de er nogle fantastiske mennesker... vi lærte dem at kende, da det så allermest sort ud for os, nu tillader vi os at kalde dem for vore venner.”


Jens Christian red ud til Mosen, han havde været der før, for på trods af den store å og engen ude ved Olegården, så var der ingen dunhamre der, og Katrine insisterede hvert efterår på, at hun skulle ha' dunhammer i den grønne vase, som stod inde i storstuen. Naturligvis kendte Jens Christian både Marinus og Anna og deres sønner af udseende. Han vidste, Marinus arbejdede på godset og havde gjort det, fra han var ung, men ud over det, vidste Jens Christian ikke ret meget om de mennesker, der boede ud i Mosen. Jo, han mente da forresten at vide, at den gamle derude, var vokset op i nærheden af Olegården, han havde vist endda tjent på Olegården? Men derudover kendte han ikke til Mosefolket, og de to unge kvinder havde han kun set på afstand, når de kom kørende i deres lille vogn med den gule hest spændt for. Han vidste, at manden nede på Kærvangen tit snakkede med de to unge kvinder, og han var meget begejstret for københavner-pigerne, som havde mange sjove ideer, efter Kærvangs-mandens mening i hvert fald. Det var også Kærvangs-manden, der havde fortalt Jens Christian, at sønnen omme fra Rønnegården var flyttet ud til Mosen. Jens Christian kendte Jesper Røn, han havde også kendt hans far, og han fandt, at det var dybt tragisk alt det, der var sket på Rønnegården, men at Jesper Røn ligefrem gik med til at sende sin søn hjemmefra, det havde nu alligevel forbavset Jens Christian.


Heldigvis så det nu ud til, at Jesper Røn var ved at finde sig selv igen, det var i hvert fald ham, der havde henvendt sig forleden dag oppe på kirkepladsen for at høre, om Jens Christian ville være med i en foredragsforening, som nogle af egnens gårdmænd planlagde skulle i gang fra næste vinter. Meningen var, at de forskellige gårdejere skulle kunne spørge og få råd om markskifter, kreaturfoder og gårdens drift i det hele taget. Der skete jo mange nye ting nu, hvor det ikke så meget var korn, man drev med på gårdene, men hvor England var storaftager af en masse dyriske produkter, som de danske landmænd var klar over, skulle være så gode som muligt. Smør og flæsk og æg kunne blive bedre, derfor var der nogle steder ved at blive oprettet foreninger, hvor landmændene kunne hjælpe og støtte hinanden. Jens Christian havde svaret, at han gerne ville være med i foreningen, og han havde opfordret Jesper Røn til at snakke med et par unge landmandssønner fra nabosognet, de var landbrugs-kandidater fra landbohøjskolen i København, og selv om foreningen vel mest skulle køre med hjælp til selvhjælp, så var det da rart at ha' lidt ekstra i baghånden. Jesper Røn havde da også modtaget de gode råd med taknemmelighed, han var en rar mand og en dygtig mand, igen forundredes Jens Christian sig over, at han havde anbragt sin søn ude i Mosen. Hos nogle københavnerpiger! Så grinede han lidt af sig selv: Var han ikke netop selv nu på vej ud for at bede de to københavnerpiger om hjælp. Nå, hvis de var alt for hovmodige, så kunne han da heldigvis bare ride hjem igen med det samme. Stella vidste ikke, at han var taget afsted for at finde en sproglærer til hende, så hun ville ikke være skuffet.


Nu var han der. Han kiggede sig om, der var rigtig smuk herude, og så pænt og i orden alle steder, han snusede ind: Åh, jo, Anna Marinus` drev jo en lille marmeladefabrik, det vidste han nok, det var duften af syltede jordbær, der kildrede hans næse. Så bandt han hesten ved leddet og gik ind i det første hus. Der var et par trin op, døren stod åben, og han stod i en lille forgang, han bankede på døren og kom direkte ind i køkkenet, hvor de to unge kvinder sad og lidt forundrede så op fra deres kaffekopper. Begge de unge damer røg, de sad med hver en lang, slank cerut, og de blev på ingen måde forvirrede, selv om der pludselig stod en fremmede i køkkenet. Jens Christian opdagede, at han følte sig genert, en følelse, han ellers ikke mente, at havde lidt af i mange år, men hvad skulle han egentlig sige? Nede ved den svenske familie var det faldet let, han spurgte bare, om de ville lære hans gæst dansk, men de var jo selv svenske, så det var en naturlig ting. Her stod han over for et par damer! Et par københavnske Damer, det var han slet ikke i tvivl om. De var måske nok gift med arbejdsmand Marinus Jensens sønner, men de kom så afgjort fra en anden – en højere klasse end Marinus Jensen og hans kone. De to damer havde stil, og Jens Christian følte sig næsten som Klods Hans` to brødre på en gang.


Jens Christian anede ikke, hvad han skulle sige og tog med absolut villighed mod tilbudet om at sætte sig og få en kop kaffe. “Du har måske endda lyst til at smage en af vore cerutter? Vi ved nok, hvem du er, vi har set dig mange gange hos købmanden, og vi kender da lidt til Katrine, hende har vi blandt andet mødt oppe på Smedegården, hvor vore svigerinder og svogre bor. Men sig nu frem... hvad bringer dig hertil?” Måden de to damer talte på var alt anden dameagtig (læs: skabagtige!), Jens Christian følte sig tryg så snart, de begyndte at sige noget, så han havde let ved at fremkomme med sit ærinde, og Agnes og Lyla sagde straks ja til hans anmodning: ”Men Stella er nødt til at komme ud til søen, vi er derude i to timer hver middag, resten af tiden hjælper vi vores svigermor over i hendes køkken. Vi er i fuld gang med at sylte jordbær.” Så blev aftalen, at Katrine skulle køre Stella ud til søen næste dag og hente hende igen nogle timer senere. Jens Christian forklarede temmelig omstændeligt, at han ikke selv kunne køre, for han havde travlt i marken. Han takkede for deres hjælp og understregede kraftigt, at Estella var meget dygtig og lærevillig. Han fik også mere end antydet, at hun var smuk, god, hjælpsom og sød: ”Hun passer så godt ude på Olegården,” sagde han et par gange, inden han fik sig indstillet til at komme hjemad. Pigerne fulgte ham ud og stod på trappen, da han red ud på Mosestien. Så sagde Agnes med et lille kluk: ”Gad vide, hvad det er for en gudinde, der er nedsteget til Olegården?” “Ja, det lyder da mest som selveste Freja, eller Afrodite,” mente Lyla, “men kom nu, lad os tage en tur ud i mosen med hundene.”


Estella var lærevillig, og hun var også sød, der opstod hurtigt et godt kammeratskab mellem de jævnaldrende unge kvinder, og snart fortalte Stella frimodigt, at hun ikke ønskede andet i hele verden end at blive gift med Jens Christian. Hun ville ønske, at han snart kunne samle sig sammen og fri til hende. Agnes og Lyla forholdt hende, at hun gik temmelig hurtigt til værks, og Estella indrømmede, at havde det været under almindelige forhold, så skulle hun nok holde sig bly og undseelig i baggrunden: “Men det er altså sådan, at jeg skal være i København allerede den 27 juli, da sejler næste skib med mormoner til Amerika. Min mormor har givet nogle penge til en af lederne af trossamfundet, og han skal sørge for, at jeg får billet og kommer afsted. Det var forresten også meningen, at jeg skulle bo hos ham og hans søster. Mormor vidste jo ikke, hvor længe far ville leve efter det slag i hovedet, men hun ville gøre det så godt for mig som muligt, så det var bestemt, at jeg skulle flytte hen til ham Ottosen og hans søster. Det var vist de eneste mennesker, mormor kendte i hele København, og hun har garanteret ikke anet noget om, hvor ækel, han egentlig er. Jeg vil i hvert fald ikke bo hos ham, jeg hader ham, han er væmmelig, han har sådan nogle stikkende øjne, som han glor på mig med hele tiden, og så slikker han sig hele tiden om læberne som om, han allerede har sat tænderne i mig. Jeg lånte penge af fars gamle ungdomsven, Lars Skrædder, han var så rar, men jeg turde ikke blive i København. Og nu tør jeg snart heller ikke være i Bolthøj mere. I kan bare regne med, at Ottosen nok skal finde mig. Derfor har jeg ikke tid til at vente i flere måneder på, at Jens Christian får taget sig sammen. Enten må han bestemme sig snart, ellers må jeg finde et andet sted at gemme mig. Har I nogen forslag?”


Agnes og Lyla forsikrede hende, at de altid kunne finde et gemmested: ”Vi kender en skovridergård langt oppe i Jylland, der er der ingen, der vil finde dig.” “Godt nok. Men alligevel vil jeg allerhelst giftes med Jens Christian, jeg har slet ikke lyst til at rejse fra ham eller fra Olegården. Katrine holder med mig, hun siger, at Olegården har brug for mig... nå videre, I var ved at lære mig noget om tal.”


Der var dejligt derude ved søen, men alle andre steder, var det slemt at opholde sig, for det var en meget lummer dag, ingen var i tvivl om, at det trak sammen til er gevaldigt tordenvejr. Katrine sagde, at hun kunne mærke på det hesten, så hun kørte den lidt hårdt, det passede hesten udmærket, den var glad for at komme på stald inden, regnen kom. Men der gik endnu nogle timer, før vejret blev anderledes, de fik både malket og fodret og drevet kyllingerne ind. Der gik syv skrukhøner med hvert et hold kyllinger på 5-6 dage gamle. Om dagen gik kyllingerne og deres mor ude i kyllingegården, men om natten blev de drevet ind i et tomt kyllingehus, ræven var aldrig ret langt væk. Så lå de der inde i det røde træhus, syv høner på rad og række, men Katrine havde sat skillevægge op mellem hver rede, det roligere på hønerne, når de havde deres egen krog, sagde hun. Stella syntes altid, det var så trygt og hyggeligt at stå i kyllingehuset og høre på, hvordan de små kyllinger pippede, og så blive beroliget af deres mors kluk.


Det var godt, at man var blevet færdige med alle gøremål, nu samledes man om aftensmaden i det hyggelige køkken. Så kom regnen! Det pøsede ned, og det ene store tordenskrald afløste det næste. De spiste roligt videre, tordenvejr hørte jo sommeren til, og det kunne tit være voldsomt herude ved den store å. Det var som om, tordenen ikke kunne komme over bakkerne bagved, den rullede frem og tilbage. Hans fik altid nervøs mavepine, når det var tordenvejr, han forsøgte i lang tid at prøve at lade være med at tænke på det, men så måtte han afsted ud i tordenvejret og op til det lille hus. Lidt efter kom han tilbage, han smækkede køkkendøren op og sagde stakåndet: ”Der løber vand ned under kyllingehuset, det kommer i stride strømme oppe fra bakken. Kyllingerne drukner.” Han nåede dårligt at sige de sidste ord, for alle havde forstået, hvad der skete, og hvad der skulle gøres. Katrine rakte ud efter sin trøje, men Jens Christian stoppede hende: ”Bliv inde, det her klare vi,” så løb han med Stella lige i hælene, hun vendte sig lige et øjeblik og råbte til Katrine: ”Det her skal vi nok klare.” Så stod de ude i regnen, Jens Christian så på hende: ”Jeg mente nu, det var vi mandfolk, der skulle klare det, du skulle blive inde.”


Stella smilede bare: “Nå, men det mente jeg altså ikke!” Jens Christian råbte til Hans om at lægge halm op på gulvet i den bagerste svinesti – der kan døren lukkes – så sprang han ind i laden efter en stak sække, og så løb de hastigt afsted i regnen og var hurtigt ved kyllingehuset, hvor det var tydeligt, at vandet havde fået banet sig vej, der ville ikke gå ret lang tid før, det hele var oversvømmet. Nu gik det stærkt: De to karle arbejdede samme, en høne i en sæk, kyllingerne i en anden sæk. Begge sække sat ved siden af hinanden på foderhylden, så sækkene ikke blev våde. Jens Christian og Stella arbejdede sammen på samme måde. Der gik kun kort tid, så var alle kyllinger og høns i sækkene, ja, lige bortset fra en enkelt høne, men det var også den sorte, arrige høne, der var tilbage, og den ville ikke fanges. Den fløj lige i hovedet på Jens Christian, der blev lettere forrevet før, Stella for frem og fik tag på hønen. Hun fik den i sækken i en fart, men undgik ikke et ordentligt hak, da hun gav slip på hønen. “Skynd dig ind til Katrine og få hende til at binde en klud på,” sagde Jens Christian, men ikke tale om, Stella ville med hen i svinestien for at se, hvordan kyllinger og høns kunne klare at blive evakueret. Hans havde strøet halm over hele stien, og han havde endda tænkt på at lave nogle båse ved at sætte æblekasser rundt om i rummet. “Du er en dygtig knægt,” sagde Jens Christian anerkendende, “men nu skal vi alle se at få noget tørt tøj på, og mon ikke kvindfolkene byder på en gang tordenkaffe, så skynd jer at komme ind i køkkenet.” Stella fik renset såret i sin hånd, og hun hylede højt, da Katrine hældte en skvat brændevin over såret, inden hun forbandt det. “Jamen, det får ikke hjælpe,“ sagde Katrine, “vi skal sikre os, at såret er rent, ellers kan der gå blodforgiftning i det. Så, kom nu her, så skal jeg hjælpe dig med at få en tør kjole på, rub dig nu, inden mandfolkene kommer.” Lidt efter sad alle om bordet og fortalte med dramatik i stemmen om, hvor godt det var, at Hans havde opdaget, hvordan kyllingehuset var på vej til at blive oversvømmet, og hvordan den arrige høne havde hakket først Jens Christian og derefter Stella. “Du har nu fortjent en belønning, Hans,“ sagde Jens Christian og fandt sin pengepung frem og rakte ham en mønt: “Der er, så vidt jeg ved, nogle og halvtreds kyllinger, det var godt, du reddede dem.” Hans var, som altid både naiv og nysgerrig, så han spurgte: “Hvad skal Stella så ha,` når hun reddede den ene høne, ja, og så frelste hun da forresten også dig, Jens Christian.” “Stella!” Jens Christian så på den unge pige, der smilende vendte hovedet op imod ham.“Stella, ja, egentlig burde hun ha' en røvfuld! Det var slet ikke meningen, at hun skulle komme med. Men jeg tror, hun får...”


Han fuldendte ikke sætningen, men trak Stella op fra bænken og kyssede hende til stor fryd for de tilstedeværende. Hans så meget betaget ud, så sagde han: ”Novra! Når man kysser sådan, så skal man giftes. Skal du og Jens Christian giftes, skal I Stella?”


Jens Christian var blevet kobberrød i ansigtet, han satte sig og forsøgte forfjamsket at komme sukker i sin kaffe, han så ikke på nogen, heller ikke på Stella. Men hun så til gengæld på ham, så vendte hun sig mod Hans og sagde: ”Ja, Jens Christian og mig vi skal giftes ligeså snart, han får friet, og det er han nødt til at gøre meget hurtigt, for ellers rejser jeg. Der er en væmmelig mand efter mig, og desuden skal jeg rejse til Amerika til mormor, så snart Amerikaskibet sejler. Så jeg håber, at Jens Christian frier, så vi kan blive gift meget hurtigt.” “Vi skal ikke giftes. Jeg er alt for gammel til at blive gift med dig...“


”Men du elsker mig? Gør du ikke også, Jens Christian?” Han svarede ikke, han forsøgte at lade som ingen ting og var nu ved at tænde sin pibe. Katrine sad lidt i baggrunden, hun kunne ikke lade være med at le, da Stella appellerende vendte sig mod de andre ved bordet: ”Tror I ikke også, at Jens Christian elsker mig?” “Joe... ” svarede alle, sådan som mennesker nu engang svarer på ledende spørgsmål, og Stella fortsatte: ”Skal han så ikke også gifte sig med mig?” “Joe... ” lød svaret endnu engang, og endnu engang spurgte Stella: ”Er han vel for gammel til at gifte sig med mig?” “Nej... ” lød koret, men nu eksploderede Jens Christian: “Hold I bare jeres kæft, jeg skal ikke giftes, er det trængt ind! Du ved ikke en smule om mig, Stella, du aner ikke, hvem det er, du vil giftes med. Jeg er en halvgammel mand, jeg har levet længere end dig og foretaget mig mange ting, du ikke kender noget til. Gjorde du det, så ville du bestemt ikke giftes med mig!”


Stella smilede stort: “Mener du alle de gamle historier fra dengang, du var ung? Jamen, dem kender jeg alt om... og jeg er fuldstændig ligeglad, det hele skete jo før, jeg var blevet født. Jeg kender dig, som du er nu, og hvis ikke du vil gifte dig med mig, så rejser jeg på fredag. Jeg har snakket med Agnes og Lyla, de vil hjælpe mig, så jeg kan gemme mig... Læs det her brev, så kan du selv se, at jeg må væk, hvis ikke du vil ha' mig.”


“Det har ikke noget at gøre med, at jeg ikke vil ha, dig, men... ”


“Så vil du altså gifte dig med mig! Jeg er så glad ... så glad... ”


Snakken gik livligt hen over bordet til stor interesse for alle, den kunne ha' blevet ved i lang tid endnu hvis ikke, Jens Christian efter at havde læst brevet fra København, forstod, at nu skulle der handles. Han stoppede pludselig al snak og forkyndte, at næste dag ville Stella og han køre afsted til præsten og bestille lysning: ”Vi kan alligevel ikke foretage os noget fornuftigt, når det hele er så vådt... av! Vil du da lade være med at kilde, din vildkat... jeg tager det i mig igen, jeg mente det ikke... alt kan gøres, selv om det er vådt, er du så tilfreds... ”


Olegården var så afgjort en af sognets mest moderne landbrugsejendomme. I de år, hvor Jens Christian og Katrine havde drevet gården, var bygningerne blevet moderniseret, og der var anskaffet moderne landbrugsmaskiner. Mange grise fra Olegården endte i England som bacon, og de senere år havde man ikke hverken kærnet eller lavet ost på Olegården, mælken blev solgt til mejeriet på Bolthøj gods. Der var et par meget dygtige mejersker på Bolthøj, og smør med Bolthøjs mærke blev altid handlet til en høj pris. Bolthøj gods havde også en samlecentral til æg, og Olegården sendte mange æg til den central. Som hos alle driftige landbrug i disse år, mærkede man også på Olegården, at det var en god tid for dansk landbrug, og på Olegården havde man investeret på mange måder. Gården var meget velholdt, og køkkenet var gårdens bedste rum med sit store brændekomfur, slagbænke og magelige halm-flet stole. Det var i det rum, alle opholdt sig i, når de ikke arbejdede. Bortset fra Hans, der var kommet til for ikke ret lang tid siden, så var alle på Olegården “oppe i årene,” de to karle + røgteren var 5-6 år ældre end Jens Christian, og de to piger i køkkenet var betydelig ældre end Katrine.


De syv mennesker havde efterhånden arbejdet sammen i mange år og kendte hver deres arbejde og udførte det til punkt og prikke, og hvad mere var, med absolut interesse. Alle på Olegården, ejere så vel som tjenestefolk, følte, at Olegården var deres hjem, der var ikke nogen forskel på ejer eller tjener der på gården. Fra sine unge år havde Katrine holdt meget af at arbejde udenfor, så hun havde med stor tilfredshed overladt alt husarbejdet til de to piger, selv tog hun sig af haven, både køkkenhaven og prydhaven. Desuden tog hun sig af de høns, der blev skruk og fik dem lagt på æg, så de kunne få kyllinger. Der var stor tilfredshed og arbejdsglæde på Olegården, men det skal da ikke nægtes, at der ikke var ret megen snak og lystighed. Det havde Hans med hele sit glade barnesind bragt med sig til stor fornøjelse for alle på gården. På samme måde var Stellas ankomst blevet en stor glæde hos alle, hun snakkede og lo og sang, og i modsætning til Hans, så var hun jo et voksent menneske, så hun kunne også diskuterer og snakke om mere seriøse tanker og ideer. Hun var absolut elsket af alle på gården, og derfor stod alle nu bag hende: Selvfølgelig ville de gerne havde, at hun blev gift med Jens Christian og blev ude hos dem. Sådan var det.


Næste dag kørte Stella og Jens Christian afsted til præsten for at bestille lysning, bagefter ville de besøge købmanden og hans kone. Købmand Terkel var Stellas formynder, så det ville jo være naturligt, at han blev orienteret om giftermålet. Naturligvis burde man vel snakke med ham før, man snakkede med præsten, men det var nu kun en formssag. Terkel ville på ingen måder påberåbe sig nogen ret som formynder. Katrine kørte med ind til landsbyen, hun ville hen til Meta med noget tøj til forklæder. “Vi mødes hos købmanden, de gi'r sikkert kaffen.” Så hoppede Katrine ned fra vognen og begav sig hen ad landevejen mod Metas hus.


Jens Christian og Stella kørte ind til præstegården, og da en stalddreng kom løbende, overdrog Jens Christian tøjlerne til ham og løftede Stella ned fra agebrættet.


Det var to glade mennesker, der bankede på ind til præstens kontor, og det var to glade mennesker, der fremførte deres ærinde. Men til deres store forbavselse nægtede Pastor Sørensen at lyse for dem førstkommende søndag! Pastor Sørensen vævede slemt i sine ord, og fik på en eller anden måde Stella lokket til at “besøge min hustru, hun sidder inde i havestuen.” Så tog præsten ellers fat på at fortælle Jens Christian, at det var alt for overilet det, han var ved at foretage sig: “I har ikke kendt hverandre mere end et par måneder, ta' hjem og tænk over tingene! Husk, De er meget ældre end Estella Larsen, og hvad har I dog til fælles?”


Der var en hel del af den snak, og Jens Christian, der i forvejen var usikker på foretagendet, han vidste jo, at han var så gammel, at han kunne være far til Estella, han blev endnu mere usikker: måske havde præsten ret? Måske var han for gammel til Stella? Havde han ret til at tage hendes ungdom? Han var jo en gammel mand... Pludselig rejste han sig, sagde et hastigt farvel til præsten og marcherede ind i havestuen: ”Kom så Stella, vi kører nu.”


Da de var kommet til sæde i vognen, sagde Jens Christian ikke andet, end at brylluppet ikke blev til noget. Præsten ville ikke lyse for dem næste søndag. Stella så fuldstændig desorienteret på ham: ”Jamen..” “Her er ikke plads til noget jamen, sådan er det bare!”


Så holdt de i købmandens gård, og købmand Terkel kom med et glad smil ned ad trappen og bød ind på kaffe. Han så straks, at Jens Christian var vred og forvirret, og han så, at Stella så ud som om, hun var ved at græde. Da han fik forklaringen på de to gæsters nedtrykthed, så vendte han sig straks til Jens Christian: ”Jamen, præsten har så sandelig da også ret, og hvad sker der dog ved, at I venter et halvt års tid? Måske opdager I, at I ikke kan døje hinanden, hvis kærligheden er stor nok, så gør det da ikke noget, at I skal vente.”


Nu fik Stella øje på Katrine, der kom gående hen mod købmandsgården. Stella hoppede ned fra vognen og løb Katrine i møde. Hun kastede sig i favnen på Katrine og begyndte at græde og forklare. Katrine så på Jens Christian, og hun så på købmanden, så sagde hun: ”Lad vær' med at ligne en tordensky, Jens Christian, du skal ikke høre på, hvad købmanden siger, du ved jo, at han altid siger det samme som Pastor Sørensen, jo, du gør købmand, du er så forgabet i vor præstemand, at du tror, han er Vorherre selv. Stella, løb ned til Fru Terkel, hun går nederst i haven, kan jeg se. Hun er en fornuftig kone fortæl hende, hvad der er sket og sig til hende, at vi kommer og drikker kaffe om en halv time... Nå, Jens Christian, så vender vi vognen og lad os så komme hen til præsten, der må være sket en eller anden misforståelse, for Pastor Sørensen plejer altid at være reel.”


Købmand Terkel var rystet, da han opdagede, at Katrine, et kvindfolk (!) tillod sig at mene, at præsten kunne tage fejl i noget: “Jamen, når præsten har sagt... og bare for at du ved det, så er jeg pigens formynder, hvad hvis jeg siger nej til ægteskabet, hvad så, spør’ jeg bare?”


Katrine svarede uden tøven: “Ja, så kan du hoppe og springe, ligesom du vil, kære købmand, jeg tror ikke hverken Stella eller Jens Christian vil høre på dig.” “Nej, og du vil ikke høre på præsten, du må dog opføre dig ordentligt, Katrine, og når præsten siger noget, så... ”


“Ja, hvad så lille Terkel? Så kan han vel tage fejl ligeså vel som alle andre mennesker, og jeg tør vædde på, at han har misforstået noget. Se nu at få fat på din kone, Terkel, så hun får denne historie, inden vi vender tilbage med en ny historie. Så fart på, Jens Christian.”


Katrine var virkelig vred, hun kunne ikke forstå med hvilken begrundelse, at præsten havde nægtet at vie Stella og Jens Christian, og det nyttede ikke meget at spørge eller diskuterer med Jens Christian, for han var åbenbart så rystet over det, der var sket, at han ikke var i stand til at tænke bare en fornuftig tanke. Katrine var nok klar over, at det var det der med, at Jens Christian var så mange år ældre end Stella, der havde fået Jens Christian til at føje sig så hurtigt, de år pinte ham, det vidste hun, men hvorfor præsten brugte de år som undskyldning for ikke at ville vie dem, og andet end en undskyldning var det jo ikke, men hvorfor? Det kunne Katrine ikke forstå, men gal var hun.


Da Jens Christian stoppede hesten ved indkørslen til præstegården, hoppede Katrine ned og marcherede ind i på præstens kontor. Hun gik bag om og ind ad havedøren, så den unge pige fik ikke mulighed for at se hende og melde hendes ankomst til Pastor Sørensen. Præsten sad ved sit skrivebord, han så forbavset op, da Katrine, efter kort at havde banket på døren, nu stod lige over for ham. “Jamen, er det Dem Katrine Kristiansen? Hvad bringer dog Dem hertil i dag? Så vidt mig bekendt skal min hustru ikke havde damekomsammen i dag... ”


Katrine sagde hastigt: “Nej, jeg kommer for at fortælle Dem, Pastor Sørensen, at jeg er vred, ja, jeg er rasende!” Præsten så ganske forvirret og forskrækket på kvinden, som han ellers kendte som en stilfærdig og venlig person, så rømmede han sig og sagde: ”Ja. Jens Christian var her jo i dag med det svenske pigebarn, så jeg forstår måske nok, hvorfor, De er vred på ham, men Herren siger, at vi skal tilgive vore fjender, og han siger, at vi ikke må lade solen gå ned over vor vrede for så... ”


Katrine afbrød uden blusel præsten: “Jeg la'r heller ikke solen går ned over min vrede! Jeg kommer jo netop og fortæller Dem, at jeg er vred. Det er Dem, jeg er gal på, ikke Jens Christian. Lad mig spørge rent ud: med hvilken ret tillader Pastoren sig at nægte to mennesker, der elsker hinanden, at blive gift? To mennesker, der er skabt for hverandre. Lad mig bare tale rent ud... der er altså andre måder at blive gift på end ved at gå til præsten! Endnu har der ikke været nogen, der er blevet borgerlig viet her i sognet, ikke mig bekendt i hvert fald, og Stella og Jens Christian er kristne mennesker, derfor kom de til kirken, men jeg siger Dem, jeg skal sørge for, at Jens Christian den dag i dag går til sognefogeden og får klarhed på, hvordan han kan blive gift med sin elskede uden om Dem, Pastor Sørensen. Så kan De... ”


Katrine havde talt sig ganske varm, og indtil nu havde Pastor Sørensen ikke magtet at stoppe hende, men nu skød han lempeligt en stol hen til hende og sagde: ”Jamen, bedste Katrine Kristiansen, hør nu på mig. Jeg sagde til Jens Christian, at det ikke var rådeligt, når der er den store aldersforskel på ham og den unge pige, men Katrine, det var nu da Deres ve og vel, der lå mig på sinde... Jeg blev ganske rystet, da Jens Christian kom og ville bestille lysning med den fremmede pige. Jamen, forstår De da ikke, jeg havde det så dårligt med, at nu ville han pludselig giftes med et ganske ungt pigebarn efter, at han har holdt Dem hen i alle de mange år. Jeg mente, at nu har De slidt og slæbt for Jens Christian i de mange år, og nu vil han endelig indgå i et ægteskab, så burde det dog være med Dem... han burde dog gifte sig med Dem og gøre Dem til en ærbar kvinde... hør, ler De? Jamen, det er dog en alvorligt sag, jeg forstår, hvis De er vred og føler Dem vraget, men at De ler...?”


“Åh, ja, jeg ler!” Katrine kunne næsten ikke holde op med at le. ”Jeg troede ikke, at man brugte det udtryk... en ærbar kvinde... mere! Sig mig engang, har De i alle de år, vi har kendt hinanden, gået og haft de grimme tanker om Jens Christian og mig? Ja, for så må jeg sige, De er bedre til at spille teater end de fleste skuespillere. De har altid vist os begge venlighed og respekt, så hvad er det dog, der er sket?”


Pastor Sørensen virkede en kende febrilsk: “Sagen er, at jeg ikke har kendt sandheden om Jens Christian og Deres forhold før for en lille uges tid siden, da jeg var ved at gennemgå min forgængers papirer. I dem kan jeg se, at for mange år siden, var Deres far her i præstegården og snakkede bryllup med præsten, og så viser papirerne tydeligt, at da Deres far døde ret hurtigt efter det besøg, så sprang Jens Christian åbenbart fra sit løfte. Jeg blev så harm, Katrine, da jeg læste det, og jeg ved jo, hvor mange timer, De har trællet for ham derude i Olegården, jeg blev så harm... og så kom han her og ville giftes... med en anden! Hvordan kunne jeg bare lade som ingen ting? Men jeg kunne jo heller ikke forlange, at han skulle gifte sig med Dem, sådan som han efter min mening har pligt til.” Præsten stoppede op, så tilføjede han fortørnet og forarget: “Jamen! Katrine Kristiansen! De ler bare... ”


“Åh, ja, Pastor Sørensen, jeg ler. Det var nu mest det udtryk om den ærbare kvinde, og vel også en slags nervøs latter. Det var da ikke helt let for mig at komme her og vise min vrede over for Dem, Pastor Sørensen, og egentlig kan jeg jo nu se, at jeg burde takke Dem, De har virkelig tænkt på mig, det ser jeg. Men kæreste Pastor Sørensen, Jens Christian og jeg har aldrig ønsket at blive gift med hinanden, vi vidste lige fra begyndelsen, at der ikke var de følelser imellem os, som ville skabe et lykkeligt ægteskab. Min far havde nogle ideer, sådan som gamle folk kan ha' det, og han troede, at alt, hvad han sagde og mente, det var rigtigt. Jens Christian og jeg sagde ham ikke imod, han var meget syg, og vi lod ham dø roligt i sin egen overbevisning. Men tro mig, Jens Christian og jeg har aldrig ønsket at blive gift med hinanden... Med hensyn til alle de timer, jeg har lagt ude på Olegården, ja, så har De ret, bortset fra, at jeg ikke har trællet for Jens Christian, men for mig selv. Ser De: halvdelen af gården er min, jeg er ligeså vel gårdejer som han er. Vi har en dygtig sagfører, der hvert år gennemser hele vores regnskab og sørger for, at vi yder lige meget til gårdens vedligeholdelse og nyanskaffelser, og hver får sat eventuelt overskud på en konto... hver sin, forstår sig. Vi har skøde på gården begge to, det hele er lavet af en dygtig advokat, så jeg slider ikke mig selv op for andre end mig selv. Men jeg kan nok se, at De har haft det svært, da Jens Christian og Stella pludselig stod her og bad om at der ville blive lyst for dem. Vi må stikke en lille løgn til dem, kære Pastor. Jeg vil ikke fortælle Stella den her historie, hun er så ung og kan ikke forstå tingene så godt endnu, men Jens Christian... han får nu historien om den ærbare kvinde... på et eller andet tidspunkt, for her og nu må vi sige til ham, at det hele beror på en misforståelse. De må kunne forklare Vorherre, at det kun er en lille hvid løgn, og så siger vi, at De troede, at Stella var mormon ligesom sin mormor, der er rejst til Amerika. Så har jeg fortalt Dem, at det er hun ikke, hun har gået til præst, og hun er konfirmeret og høre til den almindelige svenske kirke. Kan De ikke tage med op til købmand Terkel og fortælle den version? Han går rundt deroppe i forretningen, og siger ligesom en gammel bjørn, fordi jeg ville hen og tale med Dem, og han tror nok ikke på mig... måske tror Jens Christian heller ikke på mig. Han sidder og muler ude i vognen og føler sig som en næsten hundredårig mand.“


Præsten tørrede sig i ansigtet med sit store lommetørklæde, så hentede han fra et af sideskabene i skrivebordet en flaske og to glas frem: ”Vi må ha' noget at styrke os på... det er jo en ganske skrækkelig historie, hvordan kunne jeg dog lave sådan en brøler. Jeg er dybt ulykkelig... jo, jeg må tage med, jeg skal nok tage med og fortælle både Jens Christian og hans elskede, at jeg har dummet mig, ja, og købmanden skal også nok få historien! Jeg må lige sige til min hustru, at jeg går lidt... åh, jeg er da ganske forfjamsket... er De sikker på, De ikke vil ha' bare et halvt glas mere? Jamen, så sætter jeg flasken ind igen. Lad os så komme afsted, vi må bruge den der hvide løgn, Vorherre vil sikkert tilgive mig... han ved jo, at fejlen er min.” Og Pastor Sørensen fik med mange undskyldninger og med mange hændervridninger fortalt til både Jens Christian og købmand Terkel, at det var fordi han troede, at Stella var mormon, og det havde han ikke ville sige, derfor havde han brugt aldersforskellen, og det var jo noget pjat, for der var da mange ægtefæller, der ikke var lige gamle. Han kløjs en hel del i sine forklaringer, den gode Pastor, men alle forstod da, at han meget gerne ville lyse for brudeparret førstkommende søndag, og det var jo det væsentligste.


Fru Terkel bød på kaffe, og selv om præsten ikke følte sig helt vel, så fik han da klemt et par kopper kaffe ned sammen med et par stykker sandkage, men så måtte han også skynde sig hjem. Men Pastor Sørensen var en betænksom mand, og selv om han følte, at han var lidt i vejen her, så ville han da ikke rende fra noget, så lige inden han skulle gå, så fremstammede han, at det ville være hans hustru og ham en stor glæde at give husly til den unge pige, indtil brylluppet havde fundet sted, Stella ville da være så hjertelig velkommen til at bo i præstegården i de kommende tre uger.


“Hvorfor i alverden skal jeg det?” spurgte Stella forundret, “jeg bor jo godt nok ude på Olegården.” “Jamen et forlovet par bor ikke sammen,” forklarede Katrine hende hviskende, men hendes forklarende ord blev hørt af Fru Terkel, der lynhurtigt sagde, at hvis Stella ikke kunne bo i Olegården, så var det da mest rigtigt, at hun kom til at bo i købmandsgården: “Terkel er endda din formynder,” sagde hun. Så blev det bestemt, at Stella skulle bo i købmandsgården, og Pastoren fik takket af og kom hjem.


Stella jamrede: “Hvad skal jeg dog få tiden til at gå med her i købmandsgården? Misforstå mig ikke, Fru Terkel, det er så sødt af dig og købmanden, men ude på Olegården er der så meget, der skal gøres, jeg har slet ikke tid til at gå og daske rundt her.” Jens Christian smilede kærligt til hende: ”Du skal jo ha' tid til at købe brudeudstyr, har du slet ikke tænkt på det? Du skulle se, om du kan få de to unge damer ude fra Mosen med dig ind til Odense og købe stof til en fin kjole... en hvid kjole, Stella, jeg ved nok, at bønderpigerne bruger sort, det er for, at de skal ha' deres brudekjole som fin kjole hele livet igennem, men du bli’r nok en flommefed madamme, ligeså snart du er blevet gift, så skal du alligevel ha' ny kjole... ”


Stella rejste sig og løb hen til Jens Christian og slog lidt til ham samtidig med, hun råbte: ”Katrine... Jens Christian driller, må han vel det!” Katrine smilede, og det samme gjorde Fru Terkel og købmanden. Men Stella stoppede pludselig op: ”Jamen, Jens Christian! Jeg ejer ikke kongens mønt! De to kjoler, jeg har fået syet, det er tøj, som Katrine har købt hos købmanden, og hun har også betalt Metas syløn... du er nødt til at give mig nogle penge, hvis jeg skal ud og handle.” Som med én mund sagde Katrine og Fru Terkel: ”Du kan låne hos mig,” og Fru Terkel forklarede med forfærdelse i stemmen, at en “ugift pige sandelig ikke kunne tage mod pengegaver af en ugift mand.” “Der er vel nok mange dumme regler,” sagde Stella med et suk, “men hvad gør jeg så?”


Nu rømmede købmanden sig og så meget højtidelig ud: ”Ja, med fare for, at Katrine igen byder mig at rende og hoppe, så må jeg måske gøre opmærksom på, at jeg er Stellas formynder, og som sådan kan jeg da meddele, at Stella ikke behøver at låne penge af nogen. Hun har selv penge, og det endda så mange, at hun kan købe fem brudeudstyr eller flere, om hun vil!” De stirrede alle på købmand Terkel, så spurgte Stella med en meget lille stemme: ”Hvordan kan jeg eje så mange penge uden at vide det? Hvor stammer de penge fra, far var sparsommelig, det ved jeg, og han fik da en ganske god løn, men alligevel ...?”


Terkel nikkede: “Ja, du lille, selv om jeg da mener, at jeg lønnede Gustav Larsen rimeligt, så må jeg indrømme, at lønnen ikke var stor nok til at samle en formue på. Nej, I må hellere få hele historien, for jeg har heller ikke vidste noget før for nogle dage siden, da fik jeg et brev fra en advokat i Odense. Han bad mig om at komme på besøg så hurtigt, det var muligt, og han ønskede, at jeg medbragte forskellige attester. Du ved nok, Stella, at jeg var ude i Olegården for nogle dage siden for at få din fars dødsattest, og så tog jeg så til Odense. Advokaten var meget misfornøjet med mig, og det forstår jeg da godt, jeg havde jo glemt at henvende mig til ham og fortælle, at Gustav Larsen var død.”


Købmanden rømmede sig lidt, så fortsatte han: “Men herregud, det er en hel del år siden efterhånden, at Larsen bad mig om at skrive under på, at jeg ville være formynder for Stella, hvis han selv døde inde, hun var fyldt 23 år, eller indtil hun blev gift. Ja, der er endda en tilføjelse på papiret således, at hvis jeg ikke bryder mig om den mand, hun har valgt, så skal jeg fortsat være formynder for hendes penge indtil hun bliver 28 år. Jeg kan da nok huske, at Gustav Larsen læste alt det op for mig, men nå, ja, rent ud sagt, så lå det hele jo i småtings-afdelingen. Larsen var en dygtig mand og en sparsommelig mand, der blev sagt om ham, at han kunne få et krus øl til at vare en hel aften, når han gik på kroen. Men sparsommelig eller ej, der var ikke mange penge at spare op af. Jamen, derfor ville jeg da tage det seriøst nok, tro endelig ikke andet, men det ligger vel 7-8 år tilbage, så jeg havde glemt, at jeg skulle kontakte den der advokat, hvis Larsen døde.” Købmanden rakte koppen frem og fik lidt mere kaffe hældt i,og mens han sad og fumlede med sukkertangen, sagde Stella pludselig: ”Jeg blev konfirmeret, da jeg var 15 år, det er 7 år siden, og dengang sendte far mig et dobbeltkapslet guldur, 18 karats og med schweizer-værk. Mormor sagde, det var et meget dyrt ur, derfor bruger jeg det kun om søndagen, når jeg er i kirke, I ved, det er sådan et, der kan hæftes på kjolen med en fin nål. Men det, jeg vil sige er, at på det tidspunkt havde far da nogle penge, det har jeg aldrig tænkt ret meget over. Han skrev, at han havde købt uret brugt, derfor tænkte jeg, at så havde det nok ikke været så dyrt for ham, selv om uret er et fint ur.”


Købmanden nikkede: ”Ja, men ser du, lige netop på den tid, da skete der noget for Gustav Larsen! Ifølge advokaten så vandt Larsen et stort beløb i klasselotteriet, og det var derfor, han opsøgte advokaten og fik ham til at hjælpe med at anbringe pengene i nogle reelle papirer. Desuden fik han advokaten til at oprette et testamente, som selvfølgelig tilgodeser dig fuldt ud. Det var derfor, han bad mig om at være formynder, ja, så kan vi altså regne bagud, du er 22 nu, så det er 7 år siden, længe nok til, at jeg havde glemt, at jeg skulle meddele advokaten, hvis Larsen døde. Der var ingen, udover advokaten, der fik noget af vide om, at han havde vundet i lotteriet, ingen anede noget om, at han havde andre penge end dem, han fik i løn som lagerarbejder her i købmandsgården... Men se, nu kommer vi til noget væmmeligt, og jeg er nødt til at fortælle det, selv om jeg helst vil være fri. Du bli’r jo nok temmelig forskrækket, Stella, men det er der ikke noget at gøre ved, du er nødt til at vide det her. For ser du, advokaten vidste, at din far var død, fordi han havde fået brev fra en mand i København, han hedder Frans Ottosen... ”


Købmand Terkel blev afbrudt af et lille skrig fra Stella: ”Det er ham! Det er ham den modbydelige mand, der har sendt brev til mig, det jeg viste dig i går, Jens Christian, ja, og du så det jo også Katrine. Han kender ikke min adresse, men han har afleveret brevet til Lars Skrædder, det er fars ungdomsven, som far boede hos i København, ja, og som jeg boede hos, da far blev syg. Ottosen skriver, at jeg skal komme til København straks, og han skriver også, at hvis jeg ikke ønsker at rejse til Amerika endnu, så kan jeg bare vente... for så vil han... giftes med mig. Han er så væmmelig, jeg er bange for ham, og jeg vil ikke giftes med ham, og jeg vil heller ikke til Amerika, hvordan har han fundet ud af noget med den advokat?” Købmanden nikkede: “Ja, det spurgte jeg også om, og det var noget med, at din mormor havde efterladt et beløb til dig. Det var indsat i en bank, det havde hun fortalt til Ottosen, for han skulle jo hjælpe dig, når din mormor var rejst, og din far var død. Ottosen havde så åbenbart været i banken, om han har hævet det beløb, din mormor satte ind, det ved jeg ikke, men han havde i hvert fald spurgt i banken, om de kunne give ham oplysninger om dine økonomiske forhold. Bankens direktør ville naturligvis intet sige, og havde han bare nøjes med at påberåbe sig sin tavshedspligt, så havde det været udmærket, men han henviste til advokaten i Odense. Frans Ottosen er ikke dum, og han er klar over, at når en ung pige har en advokat bag sig, så er der penge med i spillet. Han har så skrevet til advokaten i Odense og fortalt, at han er din formynder nu, efter at din far er død. Han har også krævet at få advokaten til at give ham din nuværende adresse. Advokaten havde sendt Ottosen et brev, der fortalte, at han først nu hørte om Gustav Larsens død, og desuden havde han skrevet, som sandt er, at han ikke ved, hvor du opholder dig. Så var det, han sendte mig et brev om at komme hurtigst muligt, for, som han sagde, så havde han ingen oplysninger om, at formynderskabet var overdraget til en anden, men han vidste ikke, om jeg stadig var i live, der er jo gået nogle år siden, papiret blev underskrevet. Vi fik snakket om tingene, og advokaten sender ikke yderlige oplysninger til den bandit derover i København, men når han er så snedig, at han kan opspore, at du har en advokat, så kan han også opspore, hvor du opholder dig nu. Hvor længe tror du, at Lars Skrædder, som du siger, vil kunne holde på hemmeligheden om, hvor du er? Han ved vel dårlig nok, at han skal holde adressen hemmelig?”


Stella sad og holdt Jens Christian i hånden, han kunne mærke, hvordan hun begyndte at ryste af angst, så han trak hende tættere ind til sig og sagde: ”Om 3 uger lille ven, så er vi to gift, så er der ingen, der kan gøre dig noget.” Købmand Terkel sagde med fasthed i stemmen: “Ja, og der er nu heller ingen, der kan gøre dig noget, så lang tid, jeg er formynder for dig ... i hvert fald ikke på lovlig vis... men Stella, du skal altså ikke gå om alene i byen. Sådan en bandit kan vel finde på at kidnappe dig... nå, jeg vil ikke gøre dig forskrækket, men jeg er jo nødt til at advare dig.” Så forsøgte købmanden at få lidt mere liv over forsamlingen, han smilede til Katrine og sagde: ”Der kan du bare se, Katrine, jeg har meget mere magt, end du mente, da du bad mig om at rende og hoppe!” Katrine smilede tilbage: “Det er godt med dig, Terkel, du er god nok, men lidt forelsket i Pastor Sørensen, det er du nu.”


Stella befandt sig godt i købmandsgården, men hun savnede Olegården og alt det, hun var vant til derude. Haven i købmandsgården var et dejligt sted, men efter Stellas mening kunne den slet ikke måle sig med haven ude på Olegården, og Fru Terkel indrømmede da også, at hun ikke havde de samme evner som Katrine: ”Bortset fra mine Hortensier, de er flottere end Katrines, det vil jeg bare sige dig!”


Stella og Fru Terkel fandt hinanden i et godt venskab, og Birthe Terkel syntes, det var sjovt at kunne hjælpe Stella med indkøb af tøj, de snakkede meget om de forskellige ting, men det var Agnes og Lyla, der tog med Stella til Odense for at se på sagerne.


Men lige her og nu var Fru Terkel nødt til at blive inspireret i en fart! Hun havde bekymret sagt til Estella: “Det er allerede førstkommende søndag, at der skal lyses for jer i kirken, hvad har du at tage på den dag? Der bli’r altid set så meget på den kommende brud!”


“Jamen,“ sagde Estella grædefærdig, “jeg har jo ikke andet end min rejsedragt, og den har jeg haft på i kirke hver søndag, lige siden jeg kom, de har allesammen set den indtil flere gange” Så kiggede Fru Terkel meget hemmelighedsfuldt på Stella og bad hende gå med op på loftet, og dèr, bagerst i skabet, hang den yndigste lysegrønne frakke, man kunne tænke sig. “Jeg så i et modeblad over hos bagerens forleden dag, og så opdagede jeg, at min gamle frakke er blevet moderne igen, sådan går moden jo i ring. Jeg kan ikke passe den, jeg er blevet lidt for tyk, desuden er den også alt for ungdommelig til mig, men den vil være yndig til dig. Prøv den.” Stella prøvede, og kunne næsten ikke få øjnene fra spejlet! Det var en meget yndig frakke, hun havde aldrig ejet noget så smukt.


Stella kendte ikke ret meget til tøj og mode, hendes mormor havde valgt alt det tøj, hun skulle gå med, og det var praktisk og pænt, men bestemt ikke modetøj. Fru Terkel kiggede på Stella med glade øjne, der var lidt tåreblændet: Hun huskede sin egen ungdom, og hun tænkte også, at hvis hun havde været heldig at havde fået en datter, så ville hun måske ha' set ud som Stella! Hun kunne ikke lade være med at give den unge pige et kærligt kram samtidig med, at hun sagde: “Ja, se nu vil du være en rigtig yndig, næsten brud på søndag, når vi skal høre på, at præsten lyser for Jens Christian og dig. Du skal sidde mellem Terkel og mig, og jeg vil være meget stolt. Jeg har jo aldrig fået børn, men det er da lidt ligesom at ha' fået en datter nu, hvor jeg kommer til at hjælpe dig. Kom, lad os hænge frakken på bøjle og gå ned, det er snart kaffetid. Nu er der kun to dage, så skal der lyses for jer for første gang. Jeg husker, da der blev lyst for Terkel og mig, det var meget højtideligt, så glæd dig: Det bliver en god dag.” Det blev en god dag – det meste af dagen! Stella sad mellem købmand Terkel og Fru Terkel og skævede hen til bænken, hvor Jens Christian sad sammen med Katrine og alle de andre ude fra Olegården. Katrine havde fortalt hende, lige da de gik ind ad døren til våbenhuset, at Hans' far og mor var ude på gården, ellers havde de jo ikke kunne tage afsted allesammen. Ifølge gammel skik var der altid en eller to tilbage på gården, der kunne blive ildløs, eller der kunne ske noget med dyrene. Men i dag var alle mødt op i kirken, både forkarlen og andenkarlen og røgteren og Hans og de to halvgamle piger, var samlet på bænken. Det var en stor dag for dem alle: Der skulle lyses for deres husbond, han skulle giftes, og de følte allesammen, at det at var dem, der havde skubbet på, så det giftermål kunne komme i stand.


Katrine havde også sagt til Estella, at Ingerlise havde lovet at stille an til et godt kaffebord ude på Olegården, så de også ville få en festlig kirkekaffe, når de kom hjem. Nu sad de og smilede og nikkede over til Stella, den søde unge pige, som de allerede savnede ganske forfærdeligt derude på Olegården ved den store å.


Da prædiken var over, kom så lysningen: Pastor Sørensen stod på sin prædikestol og så ud over sin menighed, så sagde han: “Der lyses til ægteskab for ugift ungkarl, gårdejer Jens Christian Kristiansen Olegården af sognet her.” Jens Christian rejste sig, det samme gjorde Katrine – som Jens Christians nærmeste slægtning. Folk kiggede. Så gik der et gisp gennem hele kirken, da Stella rejste sig sammen med købmand Terkel og Frue og hørte på, da præsten fortsatte: “og ugift pige, Estella Larsen. Købmandsgården af sognet her.”


Pastor Sørensen gjorde et lille ophold og så smilende ned på de fem mennesker, der havde rejst sig. Han så, hvordan den unge pige stod blussende rød, men med et stort smil om munden, han så, at hun ikke kunne holde øjnene ved sig selv, de smuttede bestandig over til Jens Christian, der smilede varmt og kønt tilbage til pigen. Pastor Sørensen var ikke et øjeblik i tvivl om, at de to mennesker elskede hinanden og glædede sig til at blive “rette ægtefolk.” Pastor Sørensen rømmede sig lidt, han kom i tanker om, at han og hans Frue, der heldigvis havde det ret godt for tiden, skulle til kirkekaffe i købmandsgården, det var et dejligt vejr, måske kunne de endda sidde i den smukke have...


Præsten var lige ved at tabe tråden deroppe på prædikestolen, men så fortsatte han med fast stemme: “Dersom nogen haver noget lovligt at indvende imod dette ægteskab, så bør de henvende sig til rette myndigheder nu, for siden ikke at haver ret til at indvende noget.” De fem mennesker satte sig ned igen, den sidste salme blev sunget, og udgangsbønnen bedt. Så myldrede folk ud på kirkepladsen. I dag var der ikke kirkestævne, men alligevel samledes folk som altid på kirkepladsen og udvekslede hilsner og snak med hverandre.


Stella var sammen med købmandsparret gået hen til Jens Christian, der stod og snakkede med bygmester Rasmussen. Præsten var faldet i snak med Kærvangs-manden, og præstefruen og Katrine snakkede som sædvanligt blomster med Fru købmand og bagerfruen.


Så pludselig stod Engeman foran Jens Christian, bred og vred og halvgammel, var Engeman efterhånden, men han havde aldrig glemt de klø, som Jens Christian havde givet ham – bare på grund af en køter! Engeman var ældre end Jens Christian, men han havde altid ment, at Jens Christian havde taget Katrine fra ham! Hvordan han i grunden var nået til den mening, ville han ikke kunne forklare, han havde aldrig gået på frierfødder hos Katrine, men hun var jo datter fra en god gård, og han var søn fra en god gård, de burde da slå sig sammen. Så var en helt ukendte mand fra et andet sogn, Jens Christian kommet ind i billedet uden, at nogen kunne sige, hvad det egentlig var, der foregik derude på Olegården, men Engeman fornemmede i hvert fald, at han godt kunne skyde en hvid pind efter et ægteskab mellem ham selv og Katrine. De første mange år, hvor Jens Christian var på Olegården, havde sognets beboere jo haft den tvivlsomme fornøjelse at høre om alle de eskapader, som Jens Christian kastede sig ud i. Dengang havde Engeman, hvis han turde havde være ærlig, misundt Jens Christian. Engeman havde aldrig haft synderlig held med kvindfolk, og gennem årene havde han så ræsonneret, at Jens Christians held åbenbart heller ikke var af de store. Han gik jo stadig om og teede sig som om, han ungkarl. Mange mente dog, at han var en gift mand. Men det var åbenbart en forkert mening! For minsandten om dødsfjenden nu ikke stod der og viste et ungt pigebarn frem som sin kommende brud! Engeman mærkede giften i kroppen, han mærkede, hvordan han ville ha' hævn over Jens Christian, den fremmede opkomling, som ikke engang var her fra sognet, men alligevel havde tilranet sig den plads, som burde tilkomme Engeman, hvis forfædre havde boet i Bolthøj gennem generationer.


Engeman ville smerte, han ville såre, han ville ha' hævn. Engeman masede sig frem, så han stod lige foran Jens Christian, han stod der med det sjofle grin om munden, et grin, som han efterhånden var blevet frygtet for hos mange i sognet, nu sagde han hånligt: ”Nå! Jens Kat, hvor længe har du så luret på den lækre steg inden, du fik fat i hende?”


De mange mennesker, der stod på kirkepladsen stirrede med forskrækkede miner på Engeman. Agnes og Lyla trådte som på tælling frem og stod ved hver side af Stella, præsten, købmanden og bygmesteren kiggede truende på Engeman og forlegne og forskrækkede på Jens Christian. Enhver frygtede Jens Christians raseri, de kendte den fra gamle dage, men ingen turde sige noget, alle stod bare tavse og angste. Det blev præstefruen, der klarede situationen! Hun tog et lille skridt, så gispede hun og lod sig falde hen mod Jens Christian, mens hun ømmede sig: ”Åh, min ankel, jeg tror, jeg har forvredet den, vil De hjælpe mig ud i købmandens vogn, Jens Christian, jeg håber ikke, jeg er for tung, åh, det gør forfærdelig ondt.”


Jens Christian kunne selvfølgelig ikke gøre andet end tage den tilskadekomne præstefruen under armen, og hendes mand kom nu farende med præstekjolen flagrende om benene og tog fat i Fruens anden arm, og så fulgtes de hen til købmandens vogn. Købmandsparret og Katrine fulgte tæt bagefter, og folk veg til side for optoget. Købmandens vogn var allerede kørt frem, så det tog ingen tid at få Fru Sørensen og præsten hjulpet til rette, Katrine og købmandsparret tog også plads. Jens Christian ville blive stående for at gå til købmandsgården sammen med Stella, men Fru Sørensen klagede over sin ankel og påstod, at hun aldrig ville komme ned ad vognen, når de nåede købmandsgården: “Jeg er da nødt til at ha' et stærkt menneske at støtte mig til,” sagde hun, og så kørte Jens Christian selvfølgelig med!


Agnes og Lyla og deres mænd var også inviteret til kirkekaffe hos købmandens. De fulgtes ad den korte vej der til og hørte på Stellas jammer om, at hun ville skynde sig afsted for at: “trøste Jens Christian. Den onde mand han gjorde jo Jens Christian så ked af det. Jeg skal skynde mig hjem og trøste ham.”


De to unge kvinder ude fra Mosen forsøgte at bagatelliserer Engemans ord, men Stella blev ved, lige indtil Keld og Henrik rent ud sagde til hende, at nu skulle hun holde sin kæft!


Agnes og Lyla så forbavset på deres ægtemænd, som ellers altid plejede at være både hensynsfulde og hjælpsomme og som bestemt aldrig plejede at bruge grimme ord... og da slet ikke over for en kvinde, de næsten ikke kendte. Pludselig sagde Keld: “Gå lige lidt ned ad vejen til gadekæret, der er noget, vi vil sige til jer.”


Keld og Henrik havde lidt svært ved at forklarer sig, men så sagde de med fast stemme: “Estella! Hør nu her:Vi er selv mænd, og vi ville blive godt gale i hovedet, hvis en eller anden bavian sagde sådan som Engeman gjorde. MEN vi ville blive kede af det og meget triste, hvis vore koner begyndte at tage det alt for tungt. Et er, når vi selv bliver fornærmet, men når det berører den pige, vi elsker, så er det slemt. Det vi gerne vil sige dig Stella, det er, at hvis du virkelig vil Jens Christian det godt, så skal du lade som om, du ikke forstod, hvad den idiot sagde. Du skal lade være med at snakke om det, kom hjem i købmandsgården med et glad smil og snak om almindelige ting, så bliver han rolig og får det bedre, end hvis du begynder at klynke og trøste, som du kalder det.”


Mændene så appellerende på deres koner, der hurtigt var med på, hvad de mente og forstod, at det var rigtigt. Lyla sagde: ”Hvis vi nu løber om kap hen til købmanden, så kommer vi nok til både at le og være i bedre humør... er der ikke noget med, at du har en pose Altheabolsjer i lommen Keld? Den kan vi bruge som præmie til den, der kommer først.”


“Ja, det er godt med dig, enhver ved jo hvem, der kommer først... ” Keld fik et spark bagi af Agnes, der sødt smilende sagde: ”Det kan ingen da vide. Jeg syns' det er en rigtig god ide at løbe om kap, og eftersom folk er gået forbi nu, så kan vi godt løbe uden, at vi gi'r hele menigheden hjerte-kvababbelse. Kom, vi begynder oppe ved hegnet, jeg tæller.”


Så løb hele flokken hen ad vejen, pigerne trak op i skørterne for bedre at kunne komme frem. Stella var klart i spidsen, og da Keld så, at Lyla sakkede bagud, forstod han, at det var meningen, at Stella skulle vinde, ellers ville Lyla uundgåelig komme først, hun løb som en hind i skoven, som Marinus altid sagde om sin svigerdatter.


Fem unge mennesker kom hæsblæsende hen over købmandsgårdens gårdsplads og ind i entreen, hvor den unge stuepige kom ud for at tage mod gæsternes overtøj. De unge piger jublede og talte højt, og de kunne høres helt ind i havestuen, hvor det øvrige selskab havde samlet sig. Over alle stemmerne hørtes Stellas triumferende: ”Jeg kom først, jeg har vundet bolsjerne... men du må nu gerne beholde dem, jeg bryder mig slet ikke om Altheabolsjer, men du skal huske, at det var mig, det vandt!”


Glade og støjende kom de unge mennesker ind i havestuen, hvor værtspar og gæster alvorligt havde vendt og drejet episoden gang på gang, og Jens Christian ængsteligt havde udtalt sig om, hvordan Stella ville reagerer. Og så nævnte hun slet ikke noget om Engeman!


Til sidst kunne Jens Christian ikke udholde tavsheden om det emne, der optog ham så meget, han spurgte, hvordan Stella havde haft det ved at høre, hvad der blev sagt til ham på kirkepladsen. Stella kiggede på ham, så smilede hun og sagde temmelig affejende: ”Jeg forstod ikke en lyd af, hvad den usoignerede mandsperson sagde, en gang imellem er det godt, at jeg ikke er så god til dansk... ryk dig lidt, jeg skal sidde ved siden af dig, siger Fru Terkel.” Så kiggede hun på præstefruen og spurgte, om hun stadig havde ondt i sin ankel, og heldigvis kunne præstefruen fortælle, at hun nok alligevel ikke havde forvredet foden, men bare havde trådt lidt forkert: ”Men det var da godt, at Jens Christian var der til at tage imod, da jeg faldt,” sagde hun lidt koket, og Stella nikkede: “Jens Christian er både stærk og hurtig.”


Kaffebordet var dækket op med det fine stel, Blå Blomst, og hvide hulsømsservietter, som Agnes beundrende udtalte sig om. “Ja,” sagde Fru Terkel, “jeg kan næsten heller ikke nænne at bruge dem, jeg har fået dem af Katrine til min fødselsdag... nej, det var vist da Terkel og jeg havde sølvbryllup.” “Hvor er du dygtig, Katrine,” sagde Lyla beundrende, hun havde også vendt og drejet sin serviet. “Ja, jeg holder jo meget af at sy,” sagde Katrine lidt beskedent, “her har Stella og jeg fælles interesse, hun syr nogle meget smukke blomstermotiver.”


Katrine smilede lidt, så tilføjede hun: ”Den første gang pigebarnet bad mig om noget stof og noget tråd, så tænkte jeg godt nok, at hun skulle i hvert fald ikke ha' noget af mit dyre stof, I skulle bare ha' set hendes ansigt, da hun fik den grove klud i hånden, som jeg kom med. Men hun er en god pige, så hun protesterede ikke, hun gik bare i gang, og der gik ikke lang tid, så var jeg såmænd så flov, at jeg næsten ikke vidste, hvad jeg skulle sige, for jeg kunne jo se, at hun bestemt ikke var nogen nybegynder. Hun har lært at sy af sin svenske mormor, og hun syr motiver, som i hvert fald ikke er kendte i Danmark... ikke endnu, men det kommer nok, for i vore dage kan piger og kvinder jo tillade sig at sy bare for interessens skyld, om jeg må sige det sådan. Tidligere så syede de unge piger mest af tvang eller hvordan, jeg skal udtrykke det.” Katrine talte sig varm, for emnet interesserede hende, hun havde to store interesser: Sin have – især blomsterhaven – og sit sytøj, og hun havde aldrig nogensinde forestillet sig, at hun ville møde et menneske, der havde de samme interesser i hvert fald ikke i samme høje grad som hende selv. Mange holdt af blomster, mange holdt af at sy – uden at nå de fine resultater, som Katrine gjorde, men i Stella havde hun mødt de samme interesser og den samme dygtighed. Hun smilede glad til Stella, der sad med Jens Christians hånd i sin og forsøgte at forstå alt det, Katrine sagde, for nok var hun blevet god til dansk, alligevel skulle hun lytte godt efter, når der blev sagt mange ord.


Pludselig rejste Keld og Henrik sig op og i fællesskab fik de formuleret en tale, som både rørte og morede forsamlingen: ”Vi har en lille hilsen til dig fra din far, Stella. Ja, det lyder måske mærkeligt, men sådan syns' vi nu, det må siges. Ser du, dengang vore piger arbejdede på Snorregården, så rejste vi nogle gange dertil for at møde dem. Så en dag, hvor vi stod og ventede på dagvognen, så kom Gustav Larsen, han skulle hente en pakke ved vognen. Vi kendte ham selvfølgelig, men havde aldrig talt med ham. Larsen var ikke meget talende. Men den dag kiggede han på os og smilede, og så spurgte han, hvor vi skulle hen, vi var jo stadset ud på bedste måde. Vi fortalte så, at vi skulle ud for at møde vore kærester, og så sagde han: ”Det bedste livet giver én, det er kærligheden mellem mand og kvinde. Vær tro mod kærligheden, så er I tro mod livet!” Så gjorde han et lille ophold, sukkede let og tilføjede: ”jeg fik kun fem år med min elskede kone, men jeg ville leve hele livet om igen for at få de fem år tilbage.” Det var alt, hvad han sagde, og så kom dagvognen og vi sagde farvel. Vi så ham naturligvis mange gange siden og hilste på ham, når vi mødtes, men vi talte aldrig mere med ham. Da vi så hørte, at du skulle forloves med Jens Christian, som vi ikke kendte meget til, men nu har lært at kende som en prægtig mand, så skal I ha' den hilsen fra din far, Stella. Vi kan ikke sige det bedre end Gustav Larsen: “Det bedste livet giver én, det er kærligheden mellem mand og kvinde. Vær tro mod kærligheden, så er I tro mod livet.”


Stella smilede og tørrede sine øjne, det var så underligt at høre fars ord netop i dag.


Der var stille i stuen, som der altid er, når noget højtideligt bliver sagt, men så fortsatte de to håndværkere deres tale: “Se, vore bedsteforældre derude i Mosen, de har fortalt, at i gamle dage var der noget, der hed trolovelsesgaver. Da vi nu efterhånden opfattede, hvor det bar hen med Stella og Jens Christian... og vi opdagede det jo ret hurtigt... i hvert fald længe før Jens Christian opdagede noget, tror vi nok, at vi tør sige, så faldt det os ind, at vi ville ha' en trolovelsesgave klar. Det stiller sig nemlig sådan, at engang imellem så må vi vente på dagvognen i Odense, det sker, når vi har været et eller andet sted henne og restaurerer møbler og skal hjem. Så går vi tit omkring og kigger på forretninger, og for nogen tid siden fandt vi en trolovelsesgave, der er som skræddersyet til parret Estella, den evigt glade, snakkende pige, og Jens Christian, den tavse, nikkende, smilende trofaste mand, der går bag hende og engang imellem nikker: ”Jae, jae.“ Keld fiskede en pakke op fra lommen og åbenbarede en lille mekanisk and i gult metal. Han trak den op og lod den spadserer afsted hen over bordet, alt mens den rappede: ”Rap, rap, rap.” Mens alle stirrede lattermilde på den lille and, fik Henrik en farvestrålende andrik trukket op og satte den efter anden. Andrikken gik med hovedet nikkende op og ned og ind imellem kom et langtrukkent: “Raeap. Raeap.” Så overgav alle sig og lo højt, mens Jens Christian på skrømt truede af de to unge gutter: ”Jeg skal vide at hævne mig.”


“Nu tror jeg, vi skal ha' et glas portvin, så vi kan skåle og ønske tillykke.” Købmanden rejste sig og gik ind i stuen efter portvin og madeira. Han kaldte på stuepigen og bad hende komme med glas, og så blev der skålet og sagt tillykke. Sådan endte den første søndag, hvor der blev lyst til ægteskab for Estella Larsen og Jens Christian Kristiansen “af sognet her.”


Den kommende uge var varm og solrig, det var lige midt i den travleste tid i den lille fabrik derude i Mosen, men Godske og Lizzi havde lovet at komme og hjælpe, så Agnes og Lyla kunne tage med Stella til Odense og købe tøj. De opdagede, ligesom Birthe Terkel, at Stella ikke havde megen begreb om kjoler eller mode, men hun havde til gengæld absolut forstand på kvalitet, og hun forelskede sig fuldstændig i noget elfenbensfarvet brokadesatin, det dyreste stykke stof i hele butikken.


De tre unge kvinder var søgt hen i en af sidegaderne, her kendte Agnes og Lyla, gennem Henrijette, en lille forretning, hvor indehaveren solgte kjolestoffer: “Direkte fra Paris og Wien,” som der stod på skiltet i vinduet. Henrijette kendte ejeren fra Paris, hvor han havde boet i en hel del år. Han var flygtet, da den ny Pariser-kommune blev en realitet, og han vidste, at hans tid i Paris var omme, han havde været for åbenlyst modstander af det nye regime. Henrijette besøgte ind imellem den lille, franske butik, det var især, når hun var hjemme i Bolthøj i en lang ferie, så kom hun nogle gange til at mangle stof til nogle af sine kreationer, så gik turen til Odense, for efter at smededrengene langt om længe havde fået udarbejdet en kørestol, som var let at slå sammen og let at slå ud igen, så var Henrijettes verden, blandt andet sammen med svigerinderne, blevet meget større.


Nu stod Agnes og Lyla så i butikken sammen med Stella, og ejeren genkendte med det samme de to unge kvinder, han vidste, de talte fransk, og det sprog faldt ham bedst, så han bød dem velkommen og spurgte, hvormed, han kunne tjene dem: ”Min søster, som bor i Paris, kommer, som I ved, på besøg to gange om året, hun har næsten lige været her, og hun havde nogle af de smukkeste stoffer med til mig, mage til dem findes ikke andre steder i Danmark, det garanterer jeg for.” De to unge kvinder troede på hans ord, de vidste, at han – på grund af de ting, der var sket i Paris – ikke selv havde mulighed for at importerer, alt hans import skete gennem søsteren, men det var lækre og dejlige ting, han havde at fremvise, og han talte godt for sine vare. Agnes stoppede ham og præsenterede deres veninde, Stella Larsen, og forklarede, at de var med hende på indkøb, men eftersom hun ikke kunne fransk, så var det nok lidt forkert at bruge det sprog, de fortalte smilende, at Stella talte og forstod dansk: ”Hun kan også engelsk, det lærte hun hos sin mormor, for det var meningen, at hun skulle med sin mormor til Amerika, men ellers er svensk hendes modersmål.” Til alles forundring slog butiksejeren nu over i et fuldstændig perfekt Stockholmer-svensk. Han lo lidt, da han så de unge damers forbavselse, så forklarede han, at hans søster, som han så ofte omtalte, var gift med en svensker, og det var, når hun sammen med sin mand rejste gennem Danmark på vej til Sverige, at hun så havde alle de smukke stoffer med til ham. “I alle årene i Paris, boede jeg hos min søster og svoger, så naturligvis kan jeg svensk, måske jeg på et tidspunkt sælger min forretning her og rejser til Sverige, til Stockholm. Jeg tror, de svenske damer interesserer sig mere for de nye moder og smukke modeller, end de danske damer gør. Det har noget at gøre med kongehuset, og de damer må undskylde, at jeg siger det, men det danske kongehus er fattigt, åh, så fattigt. De kongelige damer har næppe råd til at havde tøj på kroppen, og når kongehusets damer går så fattigt klædt, så gør alle andre damer selvfølgelig det samme. Det er så trist, så trist, nej, i Sverige, der har damerne anderledes stil..” De to søstre måtte smilende standse den lille ivrige butiksejer, og de fik ham da til at forstå, at her gjaldt det stof til en brudekjole, der både var eksklusiv og fint, men samtidig tidløs og brugbar i alle samfundslag. De turde ikke fortælle den ivrige lille butiksejer, at hans fine stof skulle bruges til en brudekjole ved et BONDE-bryllup, så havde han da fået et bommesislag. Nu blev der indkøbt mange alen elfenbensfarvet satin og tyl i samme farve. Butikken rummede også en del færdigsyet undertøj, og da Stella var en “ganske almindelig størrelse,” så kunne hun passe det meste, så hun forsynede sig i stor stil. Hun havde ikke haft meget undertøj at skifte med, siden hun kom til Olegården, alt hendes tøj var jo i Amerika. Måske fik hun det en gang, måske mormor sendte det hele til hende, men ingen vidste hvornår. Butiksejeren så lidt forundret ud over, at en brud indkøbte så meget færdigt undertøj, men da han fik fortalt, at Stellas kuffert af en fejltagelse var blevet sendt til Amerika, så kom han frem med en masse færdige blonder og flæser. Han forklarede, at mange af blonderne desværre ikke var håndarbejde, men maskinsyede, men de var smukke alligevel. Han havde ikke ret mange håndlavede ting, for de sidste, han havde fået hjem fra en af sine håndarbejdersker havde vist sig at være af for ringe kvalitet: ”Ikke alle tager deres arbejde lige seriøst,” sagde han beklagende og stivnede næsten, da Stella smilende sagde, at hun var ligeglad, om underbukserne var med håndgjorte blonder eller med maskinfremstillede, bare hun fik bukser på. Han afgjorde hastigt med sig selv, at eftersom den unge dame skulle ha' været rejst til Amerika, så var hun nok sådan lidt anderledes og mere frisindet end andre damer, så han tilgav hende hendes frisprog og hilste hende hjerteligt til farvel og bad hende komme igen, når hun havde brug for andre af hans smukke stoffer.


Så kom anden søndag, hvor der skulle lyses til ægteskab. Lige da Jens Christian og Katrine skulle til at gå ind i kirken, traf de på Jesper Røn, der med et smil i øjnene sagde: ”Min søn har inviteret de to unge håndværkerpar ude fra Mosen på kirkekaffe i dag. Kan De og Stella ikke være så venlige også at komme, så er der da en landmand, jeg kan snakke med. Ja, du er naturligvis også hjertelig velkommen Katrine.” Men Katrine takkede nej, hun skulle besøge sin veninde oppe på Smedegården. Så gik de alle ind i kirken, Jens Christian sendte et forelsket blik hen til pigen, hans elskede, den smukke lyshårede, ranke pige, der sad mellem købmandsparret. I dag havde hun sat håret op i en knold bag i nakken og foran balancerede en lille hvid stråhat med rød/violette bånd i samme besætning, som der var på den mørkegrønne jakke, der passede til nederdelen. Meta havde haft travlt i den forgangne uge, og hun havde hele næste uge besat også. Stella sendte Jens Christian og Katrine et smil, så bøjede hun hovedet over salmebogen. Nu vidste hun, hvordan det var, når der blev lyst til ægteskab, nu vidste hun det og glædede sig, og endelig sagde Pastor Sørensen: ”Der lyses til ægteskab... ”


Da de alle kom ud fra kirken, stod de stille i det klare og varme solskinsvejr, alle smilede og alle var glade, og så var der alligevel en, som ikke kunne tåle denne glæde: Engeman! Han havde hele ugen gået og brygget på, hvad han ville sige til Jens Christian og hans ... hans... ja, hvad kaldte man sådan en mormon-pige? Var der ikke noget med, at mormonerne gik ind for flerkoneri? Åh, jo, og så fandt Engeman, hvad han ville sige til den kommende brudgom på denne dag, hvor der var blevet lyst for anden gang. Engeman stod der med sit sjofle grin på ansigtet og spærrede vejen hen til lågen, så gik han frem mod Jens Christian og sagde med en tydelig og snerrende stemme: ”Ja, Jens Kat, der siges jo, at dit nye kvindfolk hører til den slags, som går ind for flerkoneri, det må passe dig fortrinligt. Du har jo horet med så mange kvinder, som alle ved, så har Jens Kat altid været storforbruger af kvindfolk, så..”


Folk stod rystede og hørte på Engemans ord, de kiggede på Jens Christian, der var blevet kridhvid i ansigtet. Men inden han fik sagt noget, så trådte Stella hen foran Engeman og stirrede ham dybt ind i øjnene, så sagde hun højt og tydeligt: ”Det er jo en kendt sag blandt bønder, at den gris, der er for dum til selv at finde patten, hyler hysterisk, indtil den dør af sult og dumhed.” Så vendte hun Engeman ryggen, tog Jens Christian i hånden og sagde: ”Kom, vognen er kørt frem.”


Så gik parret uden at se hverken til højre eller venstre ud til vognen, som Hans havde kørt frem. Jens Christian overtog tømmen, og så gik turen rask afsted ud mod Rønnegården.


På kirkepladsen stod Engeman stiv som en pind. Han havde observeret, at Ritmesteren og Fru Ninet hastigt var drejet af for at gå ud ad deres private låge op til godset, men Engeman havde nået at se, at deres ansigter lyste af smil og lystighed. Han så på de unge damer ude fra Mosen, de stod med lommetørklæder for øjnene og forsøgte at dæmpe deres latter. Han så på den svenske savværksarbejder, der med hele sin familie stod og kæmpede med latteren, og han så præsteparret og andre, der forstod mere svensk, end han gjorde, han så, hvordan de lo af ham! Engeman havde ikke forstået alt, hvad Stella havde sagt, men han kunne stykke det meste sammen, og han kunne i hvert fald forstå, at han var blevet total til latter, og sådan var hans ord bestemt ikke ment. Det var ikke Engeman, der skulle være til latter, det var Jens Christian. Da Engeman kørte hjem mod Enggården knyttede han hænderne og satte sig for, at nu skulle Jens Christian rammes, rigtig for alvor rammes... og han Engeman skulle nok være mand for at få den opkomling ned med nakken. Han skulle køre frem med alle de historier, som folk åbenbart havde glemt. Alle de historier, som blev fortalt om Jens Christian for 20 år siden, så kunne det hovne hovskisnovski pigebarn rigtig få at høre, hvilken mand, hun havde forelsket sig i. Åh, han undte hende rigtig at komme ned med nakken... havde hun ikke stået på kirkegårdspladsen og gjort ham, Engeman, til grin i hele menighedens påhør. Han skulle tage hævn, skulle han, åh, han skulle tage hævn. Sådan forløb Engemans søndag.


For gæsterne på Rønnegården og for gårdens værtsfolk var det anderledes festligt. Jesper Røns mor og mand var på besøg, og der var dækket festligt op ude i haven. Der blev leget og sunget og snakket, og alle havde en vidunderlig dag. Anders Røn fik Hans med hen til hegnet, hvor han og de andre to knægte på Rønnegården havde inddraget et stykke jord, hvor de spillede land. De voksne var også et smut forbi for at kigge på og mindes deres egen barndomsdage. Jonas var kommet til, han havde ikke været med til gudstjenesten, men havde kørt vognen med familien, og han var kommet til kirken så betids, at han havde nået at overhøre episoden med Engeman. Han spurgte forsigtigt Rasmus Røgter, hvad han kendte til Engeman, og lakonisk som den gamle røgter kunne være, så svarede han bare: ”Engeman er en skidt fyr.”


Den gamle røgter havde fået så stor beundring for Agnes og Lyla, efter at Anders havde boet hos dem ude i Mosen og var kommet hjem og havde fortalt Rasmus en hel masse om, hvad de to unge kvinder sagde og gjorde. Da han nu denne søndag eftermiddag, gennem Jonas erfarede, hvad Engeman havde gjort, så stødte han ligesom tilfældigt på de to kvinder, da de kom gående ude ved bænken. “Ja,” sagde gamle Rasmus, “jeg fornemmer jo, at de damer vil det bedste for den unge pige derhenne og vel også for Jens Christian. Se, hvis nu ham, Engeman vil fortsætte, som han er begyndt, så kan det blive en grim historie og i hvert fald synd for den unge pige. Men I to, jeg ved jo, at I er gode venner med Gadekær-smeden, ta' og gå ned og snak med ham om Engeman. Han kan nogle temmelig listige historier, som det måske kan være en fordel, at I får kendskab til. Jeg har jo erfaret, at I er et par kloge kvindfolk, der tør tage affære. Nå, nu kommer jeres mænd, lad nu vær med at fare i hovedet på dem for at fortælle, at jeg gerne vil ha' jer ned til Gadekærsmeden... ja, goddag, goddag, ja, vi står såmænd bare og nyder de kønne blomster.” Rasmus Røgter nikkede og smilede og vinkede, da gæsterne hilste af og begav sig hjemad.


Jens Christian og Stella kørte op til Smedegården for at få Katrine med hjem, derefter blev Stella sat af ved købmanden. Hun jamrede noget over det, for hun syntes, at hun havde været væk “hjemmefra” i alt for lang tid. “Men nu er der kun en søndag til, og så er vi næsten nået frem til bryllupsdagen.” Jens Christian forsøgte at trøste hende, men indrømmede da gerne, at han også glædede sig til at Stella snart kom hjem til Olegården igen.


Næste dag, meget tidligt om morgenen, kørte Agnes og Lyla deres mænd op til landevejen. Mændene skulle ned til en gård på Assens kanten, her ventede dem et stort restaurerings-arbejde på en af de større gårde, der var under ombygning. En skillevæg var blevet revet ned og havde åbenbaret nogle indbyggede skabe med meget fine træskærer arbejder. Keld og Henrik havde truffet aftale med en handelsmand, der skulle mod Assens om at køre med. De sagde kærligt farvel til deres koner og mente, de selv ville være tilbage i Bolthøj engang i løbet af torsdagen. Agnes og Lyla vinkede så længe, de kunne se den bortkørende vogn, så vendte de Yllow og begyndte tilbageturen. Da de kom til vejen ned mod gadekæret, traf de på gadekær-smeden, han havde været ude for at se til sine ænder i kæret, og han hilste nu pigerne med et stort smil og med en hentydning til første gang, de traf hinanden sagde han bøst: ”Sig mig, hvor skal sådan et par herregårds-frøkner hen? Er i stukket af hjemmefra?”


Venskabet mellem smeden og pigerne gik tilbage til den første tid, hvor de var elever på Snorregården. En aften var de kommet trætte og udasede til Bolthøj efter en uge med megen travlhed på grund af feriegæster på Snorregården. De havde fået kørelejlighed af en proprietær og hans Frue, der skulle videre ned mod Sydfyn. Proprietærfruen var sprængfyldt af nysgerrighed, hun havde gennem Fruen på Snorregård erfaret, at de to søstre havde familie på Sydsjælland, og eftersom hun var datter fra en af de store gårde netop på Sydsjælland, så ville hun gerne finde ud af, hvem søstrenes familie var. De afparerede så godt, de kunne, de ønskede aldrig at snakke om deres familie ud over bedsteforældrene i København. Da de hoppede af vognen, var de så dødtrætte dels af alt det arbejde, de havde haft hele ugen, men dels også over alle de spørgsmål den fynske proprietærfrue med den sydsjællandske baggrund havde udsat dem for. Der var ingen, der ventede dem ude i Mosen før næste dag, hvor det var meningen, at de skulle komme med dagvognen, derfor kunne de foretage turen ud til Mosen i ro og mag. De bestemte sig for at slå et smut ned omkring gadekæret og fandt den store flade sten, som lå lige op til smedens have. Her havde de før siddet sammen med drengene, og her var så stille og så smukt på sådan en sommeraften. Det var i de lyse nætters tid, og de sad bare ganske stille og nød naturen.


Så var de pludselig blevet opmærksomme på et par fyre, der kom ned gennem smedens have bærende på en tydelig tung sæk. Pigerne havde næsten ikke turde trække vejret af skræk for at blive opdaget, men de to mænd så dem heldigvis ikke. De asede med sækken og lod den så dumpe til jorden, alt mens de dæmpet talte om en tredje makker, som åbenbart skulle komme med en trækvogn. Pigerne trak sig baglæns og forsigtigt ind gennem hegnet og ind på græsplænen. Her fik de fart på, de styrtede afsted op gennem haven og ud på gårdspladsens toppede brosten. De kunne se smeden sidde inde i køkkenet ved et lys, han var åbenbart ved at læse sin avis, mens han spiste nogle stykker smørrebrød. De havde banket på ruden, og smeden havde løftet hovedet og stirret ud på dem. De betydede ham, at han skulle lukke vinduet op, men det passede nu ikke smeden særlig meget. Han var sikker på, at de to unge damer var et par herregårdsfrøkner, der var stukket af enten hjemmefra eller fra en eller anden skole. Han havde bestemt ingen lyst til at blive indblandet i nogen historie med unge damer på flugt. Men da de havde banket endnu en gang og meget højt og bydende, så havde han da endelig lukket vinduet op og med bøs stemme spurgt, hvad sådan et par herregårdsfrøkner havde at bestille der. Men da han havde fået refereret, hvad de havde set, så kom der liv i smeden. Nok var han halvgammel, men han var stor og kraftig og stadig gesvindt og hurtig, han kunne bevæge sig i stor fart. Han løb gennem haven og kom ned til gadekæret, hvor en tredje person netop kom trækkende med en trækvogn af den slags, som børn leger med.


“Fik I alt værktøjet?” hørte tilskuerne, at den nytilkomne person sagde, og de andre svarede, at de havde fået hver en stump. “Det var godt, du kunne holde ham hen så længe, så vi fik det hele med.” Smeden fnøs, og inden pigerne kunne spørge om noget, var han sprunget over stengærde, havde taget fat i de to med sækken og havde smidt dem ud i gadekæret. Så havde han vendt sig mod den tredje person og med væmmelse i stemmen fortalt pigerne, at: ”Det er Ole, naboens søn. Han kom for en times tid siden og ville snakke. Jeg var ved at spise, men han ville absolut snakke, jeg troede jo, at han kom med en besked fra sin far, så jeg åbnede vinduet, men det var bare en eller anden idiotisk historie, han diskede op med. Nu forstår jeg jo meningen med alt hans vrøvl.” Så havde han beordret Ole, den nykonfirmerede knægt, til at tage sækken på nakken og bære den op i smedens køkken. ”Og du gør bedst i at vente deroppe. Jeg skal snakke alvorligt med dig... men vi må vel heller fiske de to stympere derude op først.” De to unge mænd, som smeden havde ekspederet ud i gadekæret, stod i vand til livet, de turde ikke røre sig og råbte fortvivlet, at de ikke kunne svømme. De talte tysk, og det havde i første omgang forvirret smeden, men så kom han i tanke om, at Ole netop havde været nogle måneder i Fredericia hos en faster og onkel, og Oles forældre havde fortalt, at der også var et par lidt ældre fætre på besøg. De to kom fra Haderslev, hvor deres forældre boede. De to drenge på 16-17 år var født i Danmark, senere var deres forældre flyttet til Haderslev, og efter '64 var landsdelen jo blevet okkuperet af de tyske, så nu var familien, meget mod deres vilje, blevet tyskere. De to brødre havde gået i tysk skole, og ifølge Oles forældre, ville de snart blive indkaldt til den tyske hær. Smeden fik de to gutter trukket op fra gadekæret, de virkede svage og afkræftede, og det kolde vand og skrækken for vandet havde naturligvis ikke gjort deres konstitution bedre, så de kunne dårligt stå på deres ben. Smeden smed dem lidt hårdhændet op på trækvognen, pigerne tog fat i trækstangen, han gik bagefter og skubbede på og passede på, at de unge fyre ikke faldt af. Ole, der efter en sygdom for nogle år siden, haltede let på det ene ben, udgjorde, stønnende over sækkens vægt, bagtroppen i optoget, der snart nåede frem til huset og kom ind i køkkenet.
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